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به حکومت گوچکѧوف و ميلѧی يوکѧوف     در طی دو ماه اول، وقتی قدرت رسماً         

در طѧی دو مѧاه بعѧد،        . تعلق داشت، قدرت در واقع امر تماماً در دست شѧورا بѧود            

بخشѧی از نفѧوذ شѧورا بѧر تѧوده هѧا بѧه               . شورا به تدريج ضعيف و ضعيف تر شѧد        

 بخشѧی از قѧدرتش را هѧم وزرای سوسياليسѧت در کيѧف               دست بلشويک ها افتاد؛   

از همѧѧان ابتѧѧدای تѧѧدارکات بѧѧرای   . هѧѧای خѧѧود بѧѧه حکومѧѧت ائتلافѧѧی بردنѧѧد   ی دسѧѧت

و ارگان های سѧرمايه ی مѧالی و حѧزب کѧادت هѧم                فرمان دهی    تهاجم، نفوذ ستاد  

کميتѧѧه ی اجرائѧѧی پѧѧيش از ريخѧѧتن خѧѧود   . خѧѧود بѧѧه خѧѧود رو بѧѧه افѧѧزايش گذاشѧѧت   

يѧادی از خѧون خѧود را بѧه شѧاهرگ هѧای بѧورژوازی تزريѧق                  سربازان، مقѧادير ز   

خانѧه هѧا و    در پشت صحنه سر نخ همه ی اين امور در دست های سѧفارت        . کرد

  .حکومت های دول متفق قرار داشت

      بين خѧѧѧѧود در لنѧѧѧѧدن تشѧѧѧѧکيل دادنѧѧѧѧد، دوسѧѧѧѧتان  مѧѧѧѧادر کنفرانسѧѧѧѧی کѧѧѧѧه متفقѧѧѧѧين

  البتѧѧه سѧѧفير  . دکردنѧѧد کѧѧه سѧѧفير روسѧѧيه را هѧѧم دعѧѧوت کننѧѧ    " فرامѧѧوش"غربѧѧی 

روس موجوديѧѧت خѧѧود را بѧѧه دوسѧѧتان غربѧѧی اعѧѧلام کѧѧرد، و ايشѧѧان هѧѧم سѧѧرانجام 

 دعوت نامه ای برای او فرستادند، منتهѧا فقѧط ده دقيقѧه پѧيش از شѧروع جلسѧه،                    

 و تازه سر ميز کنفѧرانس جѧائی بѧرای سѧفير روس در نظѧر گرفتѧه نشѧده بѧود، و                       
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تحقيѧر سѧفير حکومѧت موقѧت و         . نداو ناچار شد خود را مابين فرانسوی ها جا ک         

 هѧر دو رويѧداد در روز دوم ژوئيѧه    -خروج تنبيѧه گرانѧه ی کѧادت هѧا از حکومѧت      

  هѧѧر دو يѧѧک هѧѧدف داشѧѧتند، و آن هѧѧدف عبѧѧارت بѧѧود از وادار سѧѧاختن -رخ دادنѧѧد

  تظѧاهرات مسѧلحانه، کѧه درسѧت پѧس از ايѧن       . بѧه عبوديѧت محѧض   سѧازش کѧاران   

   ѧѧѧه ويѧѧѧأثيری بѧѧѧت، تѧѧѧورت گرفѧѧѧداد صѧѧѧورا   نژه خردکدو رويѧѧѧران شѧѧѧر رهبѧѧѧده بѧѧѧن    

   داشѧѧت، زيѧѧرا پѧѧس از نѧѧوش جѧѧان کѧѧردن آن دو مشѧѧت محکѧѧم، تمѧѧامی توجѧѧه خѧѧود  

  حѧѧال کѧѧه بѧѧر   . را در آن روزهѧѧا درسѧѧت بѧѧه سѧѧمت ديگѧѧر معطѧѧوف سѧѧاخته بودنѧѧد     

         عهѧѧѧده گѧѧѧرفتن وظيفѧѧѧه ای خѧѧѧونين در اتحѧѧѧاد بѧѧѧا متفقѧѧѧين ضѧѧѧرورت يافتѧѧѧه بѧѧѧود،      

چيکوفسѧکی،  . هѧائی بهتѧر از کѧادت هѧا بيѧابی         یبه دشواری مѧی توانسѧتی ميѧانج       

يکی از قديمی ترين انقلابی ها، که پس از سال ها اقامت در خارج مسخ شده و                 

پѧول  : "به يک ليبرال ميانه رو انگليسی تبديل گشته بود، چنين موعظه می کرد 

 ."برای جنѧگ ضѧروری اسѧت، و متفقѧين بѧه سوسياليسѧت هѧا پѧول نخواهنѧد داد                  

زده بودنѧѧد، امѧѧا اسѧѧتحکامش را تمامѧѧاً درک  ايѧѧن اسѧѧتدلال شѧѧرماز سѧازش کѧѧاران  

  .می کردند

        تناسѧѧѧب نيروهѧѧѧا آشѧѧѧکارا بѧѧѧه ضѧѧѧرر مѧѧѧردم تغييѧѧѧر يافتѧѧѧه بѧѧѧود، امѧѧѧا هѧѧѧيچ کѧѧѧس   

کѧѧم  اشѧѧتهای دسѧѧت : نمѧѧی تواسѧѧت بگويѧѧد کѧѧه دقيقѧѧاً تѧѧا چѧѧه حѧѧد تغييѧѧر يافتѧѧه بѧѧود     

اد موجѧود   تض. بورژوازی نسبت به امکاناتش به مراتب رشد بيشتری کرده بود         

در همين نامعلومی ريشه داشت، زيرا قѧوت نيروهѧای طبقѧاتی در عمѧل سѧنجيده                 

می شود، و همه ی وقايع هر انقلاب در اساس چيزی نيستند جز آزمѧون مکѧرر             

انتقال قدرت از چپ به راست، قطѧع نظѧر از دامنѧه ی ايѧن انتقѧال، تѧأثير                    . نيروها

ضѧائی توخѧالی    ف موقѧت    بسيار اندکی بѧر حکومѧت موقѧت گذاشѧت، زيѧرا حکومѧت             

       تعѧѧѧداد افѧѧѧرادی کѧѧѧه در آن روزهѧѧѧای بحرانѧѧѧی ژوئيѧѧѧه بѧѧѧه کابينѧѧѧه ی  . بѧѧѧود و بѧѧѧس

 ٢



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

لѧѧووف علاقѧѧه ای داشѧѧتند، از حѧѧدود تعѧѧداد انگشѧѧتان يѧѧک دسѧѧت تجѧѧاوز شѧѧاه زاده 

گѧوئی   و   ژنرال کريموف، همان شخصی که يک بار با گوچگوف گفѧت          . نمی کرد 

 زودی اين ژنرال را برای آخرين بѧار          به -پيرامون برانداختن نيکلای دوم داشت    

    تلگرافѧѧی فرسѧѧتاد کѧѧه بѧѧا چنѧѧين تقاضѧѧای مبرمѧѧی       شѧѧاه زاده  بѧѧرای-خѧѧواهيم ديѧѧد 

   ايѧѧن ." وقѧѧت آن رسѧѧيده اسѧѧت کѧѧه از حѧѧرف بѧѧه عمѧѧل بپѧѧردازيم     : "خѧѧتم مѧѧی شѧѧد 

اندرز مضحک به نظѧر مѧی رسѧيد، و صѧرفاً بѧر نѧاتوانی حکومѧت تأکيѧد بيشѧتری                 

  .می نهاد

در آغѧاز مѧاه ژوئيѧه، لحظѧاتی     : "بعداً در اين خصوص نوشتنابوکوف ليبرال  

بلند کرده است؛ اين امر درست پس از   چند به نظر رسيد که اقتدار حکومت سر       

اما حکومѧت موقѧت نتوانسѧت از ايѧن          . سرکوب نخستين قيام بلشويک ها رخ داد      

      فرصѧѧѧت اسѧѧѧتفاده کنѧѧѧد، و اجѧѧѧازه داد تѧѧѧا شѧѧѧرايط مسѧѧѧاعد آن لحظѧѧѧات از دسѧѧѧتش    

نماينѧѧدگان اردوی راسѧѧت هѧѧم در   ."ايѧѧن فرصѧѧت هرگѧѧز تکѧѧرار نشѧѧد  . و بلغѧѧزدفѧѧر

در حقيقѧѧت امѧѧر، در روزهѧѧای ژوئيѧѧه مثѧѧل همѧѧه ی    . همѧѧين معنѧѧا سѧѧخن گفتѧѧه انѧѧد  

        لحظات حساس ديگر، اجزاء تشکيل دهنѧده ی ائѧتلاف اهѧداف متفѧاوتی را دنبѧال                 

سѧѧاب بѧѧا  مبѧѧرهن نبѧѧود کѧѧه پѧѧس از تصѧѧفيه ح   سѧѧازش کѧѧاران  اگѧѧر بѧѧر . مѧѧی کردنѧѧد 

بلشويک ها، افسرها و قѧزاق هѧا و اسѧواران ژرژقѧديس و گѧردان هѧای ضѧربت،                

خود ايشان را هم قلع و قمع می کردنѧد، کѧاملاً مهيѧا بودنѧد تѧا بѧر نѧابودی نهѧائی                        

 بلشѧويک هѧا کѧه     نѧه تنهѧا  کѧادت هѧا بѧر آن بودنѧد کѧه       . بلشويک ها صحه بگذارنѧد    

 کѧѧه کѧѧادت هѧѧا در همѧѧه ی  بѧѧا ايѧѧن حѧѧال، تصѧѧادفی نبѧѧود  . شѧѧورا را هѧѧم جѧѧارو کننѧѧد 

آن چه ايشѧان را بѧه خѧارج هѧل     . لحظات حاد خود را خارج از حکومت می يافتند   

از  سѧازش کѧاران    می داد نهايتاً فشار توده ها بود، که به رغѧم ضѧربه گيѧری کѧه                

 موفѧق بѧه   ليبѧرال هѧا حتѧی اگѧر     . افѧت توجود خود ساخته بودنѧد مقاومѧت بѧر نمѧی            
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رويѧدادهای بعѧدی   . می توانستند نگاه دارنѧد   تصرف قدرت شده بودند، قدرت را ن      

تصور فرصتی از دست رفته در ماه ژوئيه تѧوهم       . اين نکته را قاطعاً ثابت کردند     

هѧر حѧال، پيѧروزی ژوئيѧه حکومѧت را تقويѧت              در. واپس نگرانه ای بيش نيسѧت     

د، سهل اسѧت، سѧرآغاز دوره ی بحرانѧی ممتѧدی شѧد کѧه رسѧماً در بيسѧت و                  رنک

فصѧل گرديѧد، و اساسѧاً مقدمѧه ای بѧود بѧر جѧان کنѧدن چهѧار                   ژوئيه حѧل و      مچهار

   .ماهه ی رژيم فوريه

مѧѧابين ضѧѧرورت احيѧѧاء دوسѧѧتی نѧѧيم بندشѧѧان بѧѧا بѧѧورژوازی، و   سѧѧازش کѧѧاران 

جنگ و گريز برای آنان بѧه       . لزوم ملايم کردن خصومت توده ها گير کرده بودند        

ای جنѧون آسѧا     زيگزاگ های آن ها به نوسان ه      . شکلی از هستی تبديل شده بود     

. بدل گشته بود، اما خط بنيادی حرکتشان به سرعت بѧه سѧوی راسѧت مѧی جهيѧد                  

گرانѧه را بѧه تصѧويب        در روز هفتم ژوئيه، حکومت يک رشته اقدامات سѧرکوب         

امѧѧا در همѧѧان جلسѧѧه، وزرای سوسياليسѧѧت بѧѧا بهѧѧره گيѧѧری از غيѧѧاب،        . رسѧѧاند

 کردنѧد کѧه وظيفѧه ی         در لفافه به حکومت پيشنهاد     - يعنی کادت ها   -"پيرمردها"

معѧذلک ايѧن امѧر    . اجرای برنامѧه ی ژوئѧن کنگѧره ی شѧوراها را برعهѧده بگيѧرد          

لѧووف، مѧلاک بѧزرگ و     شاه زاده .باز هم به فروپاشی بيشتر حکومت منجر شد   

رئيس پيشين اتحاديه ی زمين، حکومѧت را مѧتهم سѧاخت کѧه بѧا سياسѧت ارضѧی                   

ملاک ها نه تنها نگران     . کرده است " مخدوش"را  " مفهوم مردمی حق  "خود،  

      از دسѧѧѧت دادن امѧѧѧلاک مѧѧѧوروثی خѧѧѧود بودنѧѧѧد، بلکѧѧѧه مѧѧѧی ترسѧѧѧيدند کѧѧѧه مبѧѧѧادا        

بکوشند که مجلس مؤسسѧان را در برابѧر يѧک عمѧل انجѧام شѧده                 "سازش کاران   

      سѧѧتون هѧѧای ارتجѧѧاع سѧѧلطنت طلѧѧب، اينѧѧک بѧѧه هѧѧواداران     یهمѧѧه ."قѧѧرار دهنѧѧد

   مѧѧѧت تصѧѧѧميم گرفѧѧѧت کѧѧѧه مقѧѧѧام حکو! نѧѧѧاب تبѧѧѧديل شѧѧѧدنددو آتشѧѧѧه ی دموکراسѧѧѧی 

و در عѧѧين حѧѧال او را در مناصѧѧب   رئѧѧيس الѧѧوزرا را بѧѧه کرنسѧѧکی تفѧѧويض کنѧѧد     
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تزرتلѧѧی هѧѧم در مقѧѧام وزيѧѧر . وزارت جنѧѧگ و وزارت نيѧѧروی دريѧѧائی نگѧѧاه بѧѧدارد 

جديد کشور مأمور شد که در کميته ی اجرائی به پرسش های مربوط به توقيف              

راض آميѧѧزی را مطѧѧرح کѧѧرد، و   مѧѧارتوف سѧѧؤال اعتѧѧ  . بلشѧѧويک هѧѧا پاسѧѧخ دهѧѧد   

      تزرتلѧѧی بѧѧی رودربايسѧѧتی بѧѧه رفيѧѧق حزبѧѧی ديѧѧرين خѧѧود جѧѧواب داد کѧѧه تѧѧرجيح          

بѧѧا لنѧѧين مѧѧی دانسѧѧت : مѧѧی دهѧѧد بѧѧه جѧѧای در افتѧѧادن بѧѧا مѧѧارتوف، بѧѧا لنѧѧين دربيفتѧѧد 

بѧѧاری، جنѧѧاب وزيѧѧر در  ... چکѧѧار کنѧѧد، امѧѧا در مѧѧورد مѧѧارتوف دسѧѧتش بѧѧاز نبѧѧود   

مѧن مسѧئوليت ايѧن      : "اخ و شѧانه کشѧيد کѧه       فضای منقبض و سراپاگوش تالار ش     

  ."توقيف ها را برعهده می گيرم

کѧѧاران بѧѧرای توجيѧѧه ضѧѧرباتی کѧѧه بѧѧه چѧѧپ مѧѧی زدنѧѧد، بѧѧه خطѧѧر راسѧѧت    سѧѧازش

ديکتѧѧاتوری : "دان در جلسѧѧه ی نهѧѧم ژوئيѧѧه اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه   . اشѧѧاره مѧѧی کردنѧѧد 

نظامی روسيه را تهديѧد مѧی کنѧد، مѧا مѧوظفيم کѧه سѧرنيزه را از دسѧت ديکتѧاتور                 

و اين کار فقط به شرطی برای ما مسير است که حکومت موقت             . نظامی بربائيم 

بايد به حکومت موقѧت قѧدرت نامحѧدود بѧدهيم     . را کميته ی امنيت عمومی بناميم  

گѧѧوئی  "...ضѧѧدانقلاب راسѧѧت را ريشѧѧه کѧѧن کنѧѧد   تѧѧا بتوانѧѧد هѧѧرج و مѧѧرج چѧѧپ و    

توانѧѧد حکѧѧومتی کѧѧه بѧѧر ضѧѧد کѧѧارگران و سѧѧربازان و دهقانѧѧان مѧѧی جنگѧѧد، مѧѧی         

جلسه ی مشترک با ! سرنيزه ای جز سرنيزه ی ضدانقلاب در دست داشته باشد     

 :هѧای زيѧر را بѧه تصѧويب رسѧاند           قطѧع نامѧه       رأی ممتنع  ٤٧ رأی موفق و     ٢٥٣

 حکومت موقت حکومتی اسѧت بѧرای نجѧات    -٢.  کشور و انقلاب در خطرند  -١"

هѧا ماننѧد    قطѧع نامѧه     ."اسѧت  حکومѧت موقѧت دارای قѧدرت نامحѧدود           -٣ . انقلاب

بلشѧѧويک هѧѧای حاضѧѧر در جلسѧѧه از رأی دادن  . طبѧѧل توخѧѧالی طنѧѧين افکѧѧن شѧѧدند 

امتنѧѧاع کردنѧѧد، و ايѧѧن امѧѧر گѧѧواهی اسѧѧت بѧѧر آشѧѧفتگی مسѧѧلمی کѧѧه در آن ايѧѧام بѧѧر   

  . حاکم بود،سران حزب
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جنبش های توده ای، حتی وقتی درهم شکسته می شوند، همواره نشان خѧود           

ی نامѧدار را در رأس حکومѧت، اينѧک يѧک            مقام نجيب زاده    . را برجا می گذارند   

وزرات کشѧور بѧه دسѧت يѧک محکѧوم بѧه اعمѧال            . وکيل راديکال اشغال کرده بѧود     

. دگرگѧѧѧونی مردمѧѧѧی حکومѧѧѧت فرجѧѧѧام گرفتѧѧѧه بѧѧѧود . شѧѧѧاقه ی پيشѧѧѧين افتѧѧѧاده بѧѧѧود 

کرنسکی، تزرتلی، چرنوف، اسکوبلف، يعنѧی رهبѧران کميتѧه ی اجرائѧی، اينѧک            

 آيѧѧا ايѧѧن امѧѧر بѧѧه منزلѧѧه ی تحقѧѧق شѧѧعار    .سѧѧيمای حکومѧѧت را ترسѧѧيم مѧѧی کردنѧѧد  

، نبود؟ خير، اين امѧر فقѧط بѧه    "مرگ بر ده وزير سرمايه دار  "روزهای ژوئيه،   

وزرای دمѧѧوکرات فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن    . منزلѧѧه ی بѧѧرملا شѧѧدن نارسѧѧائی آن شѧѧعار بѧѧود    

منظѧѧѧور قѧѧѧدرت را بѧѧѧه دسѧѧѧت گرفتنѧѧѧد کѧѧѧه وزرای سѧѧѧرمايه دار را بѧѧѧر سѧѧѧر کѧѧѧار       

  ! زنده باد ائتلافائتلاف مرده است،. بازگردانند

 همѧѧان کمѧѧدی شѧѧرم آور و مخѧѧوف خلѧѧع سѧѧلاح -اکنѧѧون کمѧѧدی بѧѧر پѧѧرده مѧѧی آيѧѧد

دارها در ميدان کاخ، يک سلسله از هنگ ها منحل می شوند، سѧربازها            مسلسل

ک به جبهه فرستاده می شوند تا صفوف خѧالی شѧده ی جبهѧه         چدر واحدهای کو  

. سѧنگرها رانѧده مѧی شѧوند       مردهای چهѧل سѧاله مقهѧور، و بѧه درون            . ر کنند را پُ 

تعدادشان به ده ها هѧزار      . اند کرنسکيزم   رژيم برعليه   آنان جملگی تهييج گرانی   

 در. تن می رسد، و در پѧائيز کѧار عظيمѧی را در سѧنگرها بѧه فرجѧام مѧی رسѧانند                   

همان حال، کارگرها خلѧع سѧلاح مѧی شѧوند، هѧر چنѧد خلѧع سѧلاح آنѧان بѧا توفيѧق                         

 هم اکنون خواهيم ديد کѧه ايѧن فشѧار چѧه             -ال ها زير فشار ژنر  . کمتری توأم است  

امѧا در همѧان روز،      .  مجازات مرگ در جبهه اعاده مѧی شѧود         -گرفت اشکالی می 

يعنی در روز دوازدهم ژوئيه، فرمانی ناظر بر محدوديت فروش اراضѧی انتشѧار    

اين اقدام نيم بند دير هنگام، که به ضرب تبرزين دهقѧان بѧه عمѧل آمѧده                  . می يابد 

تزرتلѧѧی .  را بѧѧه اسѧѧتهزاء و راسѧѧت را بѧѧه دنѧѧدان قروچѧѧه وامѧѧی دارد   اسѧѧت، چѧѧپ
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 پيرامѧون وفѧور   - که تهديدی است به چپ     -ضمن ممنوع کردن تظاهرات خيابانی    

کرنسکی .  تا بلکه راست را مهار کند-بازداشت های غيرقانونی هشدار می دهد 

در خصѧѧѧوص انفصѧѧѧال فرمانѧѧѧده ی کѧѧѧل نيروهѧѧѧای حѧѧѧوزه ی پتروگѧѧѧراد، بѧѧѧه چѧѧѧپ  

ح مѧѧی دهѧѧد کѧѧه بѧѧر کنѧѧاری ژنѧѧرال بѧѧه ايѧѧن علѧѧت صѧѧورت گرفتѧѧه کѧѧه ژنѧѧرال     توضѧѧي

سازمان های کارگری را درهم کوبيده است، و به راست می گويѧد کѧه دليѧل ايѧن                   

  .انفصال عدم قاطعيت ژنرال بوده است

گرکѧѧوف، . قѧѧزاق هѧѧا بѧѧه قهرمѧѧان هѧѧای راسѧѧتين پتروگѧѧراد بѧѧورژوا تبѧѧديل شѧѧدند  

  ی اوقѧѧات بѧѧه محѧѧض ورود هѧѧرکس در   گѧѧاه: "افسѧѧر قѧѧزاق، روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه   

   جامѧѧه ی قزاقѧѧی بѧѧه يکѧѧی از امѧѧاکن عمѧѧومی، مѧѧثلاً رسѧѧتوان هѧѧا، همѧѧه از جѧѧا بلنѧѧد  

شѧب هѧا   . "را با کف زدن های ممتد تهنيت می گفتندمی شدند و مقدم تازه وارد    

ک ها، برای قزاق های معلول و خانواده هѧای  ردر تماشاخانه ها و سينماها و پا    

. امѧه هѧای مخصѧوص بѧرای جمѧع آوری اعانѧه برگѧزار مѧی شѧد                  کشته شدگان برن  

مراسѧم تشѧييع    سѧازمان دهѧی   دفتر کميته ی اجرائی ناگزير شد برای معاونѧت در     

سلحشورانی که در حين انجام وظايف انقلابی خود در روزهای سوم    "جنازه ی   

 چيѧدزه تشѧکيل     بودند، کميسيون ويژه ای به رياسѧت      " تا پنجم ژوئيه جان باخته    

مراسѧم  . ناچار بودند که جام خفت را تا قطره ی آخر بنوشѧند     سازش کاران    .دهد

تѧابوت هѧا بѧه روی    . با قرائѧت زبѧور در کليسѧای جѧامع ايساکيفسѧکی شѧروع شѧد          

لووف و کرنسکی حمل می شد،    شاه زاده    شانه های رودزيانکو، ميلی يوکوف،    

خانѧه ی   انبا جمعيت تا محلѧی کѧه بѧرای دفѧن جنѧازه هѧا در رهبѧ                  هم راه    و ايشان 

در مسѧѧير .  نوسѧѧکی در نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧود، راه پيمѧѧائی کردنѧѧد      -الکسѧѧاندرو

راهپيمائی نشانی از قشѧون خلقѧی بѧه چشѧم نمѧی خѧورد؛ وظيفѧه ی حفѧظ نظѧم را                       

روز مراسم تشѧييع جنѧازه، روز سѧلطه ی مطلѧق      . قزاق ها به عهده گرفته بودند     
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ازهائی کѧѧه بѧѧه دسѧѧت  جنѧѧازه هѧѧای کارگرهѧѧا و سѧѧرب  . قѧѧزاق هѧѧا بѧѧر پتروگѧѧراد بѧѧود  

سربازها کشته شده بودنѧد، يعنѧی جنѧازه هѧای بѧرادران راسѧتين شѧهدای فوريѧه،              

  .، مخفيانه دفن شدند١٩٠٥مانند شهدای نهم ژانويه ی 

حکومѧѧѧت بѧѧѧه کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی کرونشѧѧѧتات دسѧѧѧتور داد کѧѧѧه راسѧѧѧکولنيکوف، 

د کѧه در  روشال و ناوبان رمنف را در اختيار دادگاه تحقيق بگѧذارد، و تهديѧد کѧر     

در هلزينگفѧѧورز، سوسѧѧيال . صѧѧورت نافرمѧѧانی جزيѧѧره را محاصѧѧره خواهѧѧد کѧѧرد  

 .بѧا بلشѧويک هѧا دسѧتگير شѧدند      هѧم راه  رولوسيونرهای چپ بѧرای نخسѧتين بѧار    

شѧوراها از سѧطح     "لووف مستعفی در روزنامه ها شѧکوه سѧر داد کѧه             شاه زاده   

 ايѧن ايѧادی     - هѧا  اخلاقيات دولت فروترند و هنوز خود را از لوث وجѧود لنينيسѧت            

بѧه دسѧت و پѧا افتادنѧد تѧا بѧرای              سѧازش کѧاران      اينѧک ..."  پѧاک نکѧرده انѧد      -آلمان

در روز سѧيزدهم    . حفظ شرف و حيثيت خود اخلاقيات دولتی خود را نشان دهنѧد           

ی پيشنهادی دان را  قطع نامه ژوئيه، دو کميته ی اجرائی در جلسه ی مشترکی   

هر شخصی که به وسيله ی دادگاه هѧا  : "چنين بود  قطع نامه    آن. تصويب کردند 

مورد اتهام قرار بگيرد تѧا صѧدور حکѧم دادگѧاه از عضѧويت در کميتѧه ی اجرائѧی           

نامѧه، بلشѧويک هѧا از قلمѧرو قѧانون           ع  بѧه موجѧب ايѧن قعطѧ       ." محروم خواهد بود  

اعضѧای  . کرنسکی تمѧام مطبوعѧات بلشѧويکی را تعطيѧل کѧرد           . عملاً اخراج شدند  

:  عاجزانѧѧه بѧѧه گريѧѧه افتѧѧاد ايزوسѧѧتيا.  توقيѧѧف شѧѧدندکميتѧѧه هѧѧای زمѧѧين در ايѧѧالات 

همين چند روز پيش، همه شاهد طغيان هرج و مرج در خيابان های پتروگراد              "

امروز در همان خيابان ها سيل لجام گسيخته ای از نطق های صدسياهی     . بوديم

  ."جاری است

 پس از انحلال هنگ های انقلابѧی و خلѧع سѧلاح کارگرهѧا، برآينѧد مجموعѧه ی                   

بخѧѧش بزرگѧѧی از قѧѧدرت اينѧѧک . تѧѧر شѧѧد نيروهѧѧا بѧѧاز هѧѧم بѧѧه سѧѧمت راسѧѧت نزديѧѧک
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و بѧانکی و کѧѧادت هѧѧا   و گѧѧروه هѧای صѧѧنعتی  آشѧکارا بѧѧه دسѧت سѧѧرکردگان ارتѧش   

قѧѧدرت دوگانѧѧه . مѧѧابقی قѧѧدرت کماکѧѧان در دسѧѧت شѧѧوراها قѧѧرار داشѧѧت. افتѧѧاده بѧѧود

دو مѧѧاه هنѧѧوز برقѧѧرار بѧѧود، امѧѧا نѧѧه آن قѧѧدرت قѧѧانونی شѧѧده، تماسѧѧی و يѧѧا ائتلافѧѧی  

 دو دارودسѧѧته ی -پѧѧيش، بلکѧѧه قѧѧدرت دوگانѧѧه ی انفجѧѧاری دارودسѧѧته ای خѧѧاص  

 نظامی و ديگری سازشکار، که در عين تѧرس از يکѧديگر      -خاص، يکی بورژوا  

ال چه کاری باقی مانده بود؟ دميدن روحی تѧازه در   ح. به يکديگر احتياج داشتند   

م سوم تѧا پѧنجم ژوئيѧه،     پس از قيا  : "ميلی يوکوف به حق می گويد     . کالبد ائتلاف 

انديشه ی ائتلاف ناپديد نشد سهل است، بلکه موقتѧاً قѧوت و اهميѧت بيشѧتری از             

  ."سابق پيدا کرد

در آن ايѧѧام کميتѧѧه ی موقѧѧت دومѧѧای دولتѧѧی بѧѧه نحѧѧوی نѧѧامنتظر جѧѧانی دوبѧѧاره      

. ويب رسѧاند  غلاظ و شدادی بѧه تصѧ      ی قطع نامه    حکومت نجات  برعليه   گرفت و 

جملگی مناصب خود را به کرنسکی تحويل دادنѧد  . ز شدکاسه ی صبر وزرا لبري    

در گسѧترش بعѧدی انقѧلاب    . و بدين ترتيب او را در کانون حاکميѧت ملѧی گذاشѧتند       

فوريه، و نيز در سرنوشت شخصی کرنسکی، اين لحظѧه مفهѧوم پراهميتѧی پيѧدا                

  در هѧѧرج و مѧѧرج گѧѧروه بنѧѧدی هѧѧا و اسѧѧتعفاءها و انتصѧѧاب هѧѧا، چيѧѧزی بѧѧه      . کѧѧرد

ک نقطه ی ثابت تعيين شده بود تѧا همѧه ی چيزهѧای ديگѧر بѧه گѧردش                    مثابه ی ي  

 اسѧѧѧتعفای وزرا صѧѧѧرفاً مقدمѧѧѧه ای بѧѧѧود بѧѧѧرای مѧѧѧذاکره بѧѧѧا کѧѧѧادت هѧѧѧا و  . بچرخنѧѧѧد

مسѧئوليت اعضѧای    : کادت ها شرايط خѧود را چنѧين تعيѧين کردنѧد           . کارخانه دارها 

  اتحѧѧاد کامѧѧل بѧѧا متفقѧѧين؛  ؛ "فقѧѧط و تمامѧѧاً در برابѧѧر وجѧѧدان خويشѧѧتن  "حکومѧѧت 

اعѧѧѧاده ی انضѧѧѧباط در ارتѧѧѧش؛ تعليѧѧѧق اصѧѧѧلاحات اجتمѧѧѧاعی تѧѧѧا تشѧѧѧکيل مجلѧѧѧس     

نکتѧѧه ای کѧѧه بѧѧه روی کاغѧѧذ نيامѧѧد عبѧѧارت بѧѧود از بѧѧه تعويѧѧق انѧѧداختن . مؤسسѧѧان

 برنامѧѧѧه ی ملѧѧѧی و"مجموعѧѧѧه ی ايѧѧѧن شѧѧѧرايط را  . انتخابѧѧѧات مجلѧѧѧس مؤسسѧѧѧان 
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  و برنامه ی مشابهی نيز به وسيله ی نماينѧدگان بازرگѧانی          . خواندند" غيرحزبی

به عبث   سازش کاران    صنعت ارائه داده شد، يعنی به وسيله ی همان کسانی که          

  کميتѧѧه ی اجرائѧѧی بѧѧار ديگѧѧر. کوشѧѧيده بودنѧѧد آنѧѧان را بѧѧه جѧѧان کѧѧادت هѧѧا بيندازنѧѧد 

 تفويض می کرد، مورد" قدرت نامحدود"ای را که به حکومت نجات       قطع نامه   

. ل حکومѧت از شѧوراها بѧود     اين امر به معنѧای موافقѧت بѧا اسѧتقلا          . قرار داد  تأييد

تѧѧدابير "در همѧѧان روز، تزرتلѧѧی در مقѧѧام وزيѧѧر کشѧѧور دسѧѧتوراتی بѧѧرای اتخѧѧاذ     

سريع و قاطع به منظور پايان دادن به همه ی فعاليت های غيرقѧانونی در امѧور                 

پشѧخونوف، وزيѧر مѧواد غѧذائی نيѧز بѧه همѧين سѧان                . صѧادر کѧرد   " روابط ارضی 

. را خواسѧتار شѧد  "  هاملاک برعليه یهمه ی تظاهرات خشن و جنائ   "خاتمه ی   

بدين شکل حکومت نجات انقلاب بيش از هر چيز خود را حکومت نجѧات امѧوال              

مهنѧدس  . اما وظايف ديگری هم برای خود تعيين کرده بѧود         . داد ملاک نشان می  

پالچينسѧѧکی، کارخانѧѧه دار ثروتمنѧѧد، در مشѧѧاغل سѧѧه گانѧѧه ی خѧѧود بѧѧه عنѧѧوان         

نی و صنعت، مدير تام الاختيѧار سѧوخت و فلѧز،      بازرگا  ی خانه سرپرست وزرات 

سѧنديکائی شѧده دسѧت بѧه مبѧارزه ای      رئيس کميسيون دفاع، برای سѧرمايه ی        و  

نين، اقتصѧѧѧادان منشѧѧѧويک، در بخѧѧѧش اقتصѧѧѧادی شѧѧѧورا  اچѧѧѧرو. جانانѧѧѧه زده بѧѧѧود

شѧѧکايت مѧѧی کѧѧرد کѧѧه اقѧѧدامات شѧѧريف دموکراسѧѧی در برابѧѧر خرابکѧѧاری هѧѧای          

 چرنوف، وزير کشاورزی، که کѧادت هѧا اتهѧام           .پالچينسکی به هدر خواهند رفت    

" منظور اعѧاده ی حيثيѧت   به  "ارتباط با آلمان را به دوش او منتقل کرده بودند،           

در روز هجدهم ژوئيѧه، حکѧومتی کѧه اکثѧريتش        . خود را ناگزير از استعفاء يافت     

را سوسياليست ها تشکيل مѧی دادنѧد، فرمѧانی دائѧر بѧر انحѧلال پارلمѧان نافرمѧان                    

. ، کѧѧه اکثريѧѧت آن را هѧѧم سوسياليسѧѧت هѧѧا تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد، صѧѧادر کѧѧرد    فنلانѧѧد

حکومѧѧت در يادداشѧѧتی خطѧѧاب بѧѧه متفقѧѧين بѧѧه مناسѧѧبت سѧѧومين سѧѧالگرد جنѧѧگ       
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جهانی، علاوه بر تکرار سوگند وفѧاداری، بѧا خѧوش وقتѧی تمѧام گѧزارش داد کѧه                    

به راستی . شورشی را که ايادی دشمن به راه انداخته بودند سرکوب کرده است

     ! کѧѧه ايѧѧن يادداشѧѧت سѧѧند ارزشѧѧمندی از تاريخچѧѧه ی چاپلوسѧѧی در جهѧѧان اسѧѧت       

       تخلѧѧف از انضѧѧباط در مؤسسѧѧات    برعليѧѧه در همѧѧان احѧѧوال قѧѧانون وحشѧѧيانه ای   

پس از آن که حکومѧت بѧدين شѧکل پختگѧی سياسѧی              ! راه آهن، به تصويب رسيد    

 مѧѧام حجѧѧت خѧѧود را نشѧѧان داده بѧѧود، کرنسѧѧکی سѧѧرانجام تصѧѧميم گرفѧѧت کѧѧه بѧѧه ات   

   مضمون پاسخ کرنسکی آن بѧود کѧه خواسѧته هѧای حѧزب         . حزب کادت پاسخ دهد   

        امѧѧا ." نمѧѧی توانѧѧد مѧانع از مشѧѧارکت ايѧѧن حѧѧزب در حکومѧت موقѧѧت باشѧѧد  "کѧادت  

    آن هѧѧا بѧѧر آن بودنѧѧد کѧѧه   . ايѧѧن تسѧѧليم اسѧѧتتار شѧѧده بѧѧرای کѧѧادت هѧѧا کѧѧافی نبѧѧود        

  مرکѧزی حѧزب کѧادت اعѧلام کѧرد          کميتѧه ی    . را بѧه زانѧو در آوردنѧد       سازش کѧاران    

 حکومت پس از گسيختگی ائتلاف در روز هشѧتم ژوئيѧه منتشѧر         که بيانيه ای که   

 بѧѧرای - انباشѧѧته از خѧزعبلات دموکراتيѧک بѧود و بѧس    بيانيѧه ای کѧه  -کѧرده اسѧت   

  .آنان قابل قبول نيست، و آن گاه مذاکرات را قطع کرد

  بѧѧѧا کارخانѧѧѧه دارهѧѧѧا و کѧѧѧادت هѧѧѧا نѧѧѧه تنهѧѧا  . حملѧѧه همѧѧѧه جانبѧѧѧه و متمرکѧѧѧز بѧѧود  

نزديѧѧک  هѧѧم کѧѧاری ديپلمѧѧات هѧѧای دول متفѧѧق، کѧѧه نيѧѧز بѧѧا ژنѧѧرال هѧѧای ارتѧѧش هѧѧم  

زيѧر  عمѧلاً   کѧل    فرمѧان دهѧی      کميته ی اصلی اتحاديѧه ی افسѧران در سѧتاد          . داشتند

کѧادت هѧا از طريѧق فرمانѧدهان عѧالی رتبѧه ی              . رهبری حزب کادت عمل می کѧرد      

در روز هشѧتم  . شѧار مѧی آوردنѧد   ف سازش کѧاران   ارتش به حساس ترين نقطه ی     

ژوئيه، ژنرال کورنيلوف، فرمانده ی کل جبهه ی جنوب غرب، فرمان داد که بѧا               

. بѧѧѧه روی سѧѧѧربازهای عقѧѧѧب نشѧѧѧين آتѧѧѧش گشѧѧѧوده شѧѧѧود  تѧѧѧوپ خانѧѧѧه مسلسѧѧѧل و

رئѧيس پيشѧين يکѧی از       - لاً به پشѧتيبانی کميسѧر جبهѧه، سѧاوينکوف         بکورنيلوف ق 

   اعѧѧاده ی مجѧѧازات اعѧѧدام را -هاسѧѧازمان هѧѧای تروريسѧѧتی سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر 
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   در جبهѧѧه خواسѧѧتار شѧѧده و تهديѧѧد کѧѧرده بѧѧود کѧѧه درغيѧѧر ايѧѧن صѧѧورت از مقѧѧام         

تلگѧراف محرمانѧه ی کورنيلѧوف فѧوراً در          . خود اسѧتعفاء خواهѧد داد     فرمان دهی   

. کرونيلѧѧوف از تبليѧѧغ بѧѧرای خѧѧود غافѧѧل نبѧѧود    . مطبوعѧѧات بѧѧه چѧѧاپ رسѧѧيده بѧѧود   

       ѧوا، کѧره روی ب           بروسيلوف، فرمانده ی کل قѧه ی طفѧاط و قريحѧره ی   ه از احتيѧه

درس هѧѧای : "آميزی بѧѧه کرنسѧѧکی چنѧѧين نوشѧѧتبيشѧѧتری داشѧѧت، بѧѧا لحѧѧن انѧѧدرز

انقلاب کبير فرانسѧه، کѧه جزئѧاً از يѧاد مѧا رفتѧه انѧد، بѧا همѧه ی ايѧن اوصѧاف بѧار                            

ايѧѧن درس هѧѧا در ايѧѧن واقعيѧѧت نهفتѧѧه بѧѧود کѧѧه     ." ..ديگѧѧر قهѧѧراً بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آينѧѧد   

بѧر  " پس از کوشѧش عبѧث خѧود بѧرای تجديѧد سѧازمان ارتѧش                 انقلابيون فرانسه، 

بعداً بار ديگر مجازات مѧرگ را اعمѧال کردنѧد و آن             " اساس اصول بشردوستانه  

يگانѧه نکتѧه ای کѧه    ." ر کѧرد پرچم های پيروزمندشѧان نيمѧی از جهѧان را پѧُ      " گاه

در روز دوازدهѧم    . جناب ژنرال از کتѧاب انقѧلاب آموختѧه بѧود، همѧين بѧود و بѧس                 

در زمان جنگ برای جنايت های بزرگی کѧه         "ه، حکومت مجازات مرگ را      ژوئي

با ايѧن حѧال،     .  اعاده کرد  ،"افراد در حين انجام وظايف نظامی مرتکب می شوند        

: ژنرال کلمبوفسکی، فرمانده ی کل جبهѧه ی شѧمال، سѧه روز بعѧد چنѧين نوشѧت               

"             ѧيار صѧورت تجربه نشان داده است واحدهائی که در ميانشان تعويض های بس

اگѧѧر منبѧѧع پشѧѧتيبانی ارتشѧѧی گنديѧѧده   . گرفتѧѧه، از جنگيѧѧدن مطلقѧѧاً عѧѧاجز شѧѧده انѧѧد  

اين منبع گنديده ی پشتيبانی همان خلق  ." تواند سالم بماند   باشد، آن ارتش نمی   

  .روسيه بود

در روز شѧѧانزدهم ژوئيѧѧه، کرنسѧѧکی کنفѧѧرانس بزرگѧѧان ارتѧѧش را بѧѧا مشѧѧارکت   

کورنيلѧѧوف . تشѧѧکيل داد دهѧѧی  فرمѧѧانترشѧѧچنکو و سѧѧاوينکوف در سѧѧتاد عѧѧالی   

. عقب نشينی در جهبه ی او به وسيع ترين دامنه ی خود رسيده بود             . غايب بود 

اين عقѧب نشѧينی چنѧد روز بعѧد فقѧط هنگѧامی متوقѧف شѧد کѧه آلمѧان هѧا خѧود در                       
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اسѧامی شѧرکت کننѧدگان در       . مرزهای قديم کشور روسيه از حرکت بѧاز ايسѧتادند         

سѧѧيف، روژکѧѧی، کلمبوفسѧѧکی، دنيکѧѧين و    ن کنفѧѧرانس، يعنѧѧی بروسѧѧيلوف، آلک  آ

رومانوفسکی، هم چون واپسѧين پѧژواک دورانѧی کѧه در ورطѧه ی نيسѧتی افتѧاده            

 چهѧار مѧاه بѧود کѧه ايѧن ژنѧرال هѧای عѧالی جѧاه                  . بود در گوش طنѧين مѧی انѧداخت        

اينک آن ها جѧان گرفتѧه بودنѧد، و چѧون جنѧاب         . خود را نيم مرده تلقی می کردند      

    ѧان                مج ررئيس الوزرا را مظهѧخت آزرده خاطرشѧه سѧتند کѧی دانسѧی مѧم انقلابѧس

     سѧѧاخته بѧѧود، کينѧѧه توزانѧѧه و بѧѧا احسѧѧاس مصѧѧونيت کامѧѧل بѧѧه او نѧѧيش و سѧѧيلی        

  .می زدند

بر طبق آمار ستاد فرماندهی، نيروهای مستقر در جبهѧه ی جنѧوب غѧرب بѧين                 

رقѧѧѧم .  تѧѧѧن تلفѧѧѧات داده بѧѧѧود٠٠٠/٥٦روزهѧѧѧای هجѧѧѧدهم ژوئѧѧѧن تѧѧѧا ششѧѧѧم ژوئيѧѧѧه 

امѧا دو انقѧلاب، يعنѧی انقѧلاب         !  مقايسه با دامنѧه ی جنѧگ نѧاچيز بѧود           قربانيان در 

 ليبѧѧرال هѧѧا و. فوريѧѧه و انقѧѧلاب اکتبѧѧر، روی هѧѧم بѧѧه درجѧѧات تلفѧѧات کمتѧѧری دادنѧѧد  

  بѧѧه جѧѧز مѧѧرگ و ويرانѧѧی و فاجعѧѧه از تهѧѧاجم چѧѧه سѧѧودی بردنѧѧد؟      سѧѧازش کѧѧاران  

 سيمای يک ششѧم از سѧطح زمѧين را دگرگѧون        ١٩١٧زمين لرزه های اجتماعی     

ها و دهشت های    ی  سفاک.  بشريت باز کردند   یساختند و امکانات تازه ای به رو      

 از آسѧمان    - که نه به خفيف کردن و نه به انکارشان انѧدک ميلѧی نѧداريم               -انقلاب

هѧѧا و دهشѧѧت هѧѧا از کѧѧل جريѧѧان تکامѧѧل تѧѧاريخی     ی ايѧѧن سѧѧفاک . نѧѧازل نمѧѧی شѧѧوند  

  .تفکيک ناپذيرند

           ѧک مѧه يѧاجمی کѧايج تهѧين           بروسيلوف پيرامون نتѧود، چنѧده بѧاز شѧيش آغѧاه پ

افسѧѧرها، از "علѧѧت ايѧѧن شکسѧѧت آن بѧѧود کѧѧه     ." شکسѧѧت کامѧѧل : "گѧѧزارش داد

درباره ی اين کѧه     ." فرمانده ی گروهان گرفته تا فرمانده ی کل قوا، فاقد قدرتند          

. چرا و چگونه قدرت خود را از کف دادند، بروسيلوف کلمه ای بر زبان نيѧاورد               
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پѧѧيش از بهѧѧار نمѧѧی تѧѧوانيم بѧѧرای چنѧѧين عمليѧѧاتی : "و امѧѧا راجѧѧع بѧѧه عمليѧѧات آتѧѧی

گران بر لزوم مجازات هѧای      يکلمبوفسکی در عين حال که مانند د      ." آماده شويم 

." مؤثر بودن اين گونه مجازات ها ابراز ترديد کرد         شديد اصرار می ورزيد، در    

مجازات مرگ؟ اما آيا می تѧوان لشѧگرها را دربسѧت بѧه جوخѧه ی اعѧدام سѧپرد؟         

..." ی نظامی؟ اما در آن صورت نيمی از ارتѧش بايѧد بѧه سѧيبری بѧرود                 دادگاه ها 

پѧѧѧنج هنѧѧѧگ از هنѧѧѧگ هѧѧѧای پادگѧѧѧان : "رئѧѧѧيس سѧѧѧتاد کѧѧѧل هѧѧѧم چنѧѧѧين گѧѧѧزارش داد 

پتروگراد منحل شدند؛ سلسله جنبان های شورش به دادگاه هѧای نظѧامی سѧپرده      

روی هѧѧم رفتѧѧه در حѧѧدود نѧѧود هѧѧزار تѧѧن از پتروگѧѧراد بѧѧه نقѧѧاط ديگѧѧر   ... شѧѧده انѧѧد

هيچ کس به فکر . اين خبر مايه ی مسرت خاطر حضار شد ." تقل خواهند شد  من

  .نيفتاد که عواقب تخليه ی پادگان پتروگراد را هم در نظر بگيرد

  تѧѧاريخ فѧѧن ... بايѧѧد لغѧѧو شѧѧوند : "و امѧѧا در خصѧѧوص کميتѧѧه هѧѧا آلکسѧѧيف گفѧѧت  

 مѧا . نظام که هزاران سال را دربر می گيرد خѧود قѧوانين خѧويش را آفريѧده اسѧت          

  ". ايѧن رو بѧا فاجعѧه مواجѧه شѧده ايѧم             کوشيديم از ايѧن قѧوانين تخطѧی کنѧيم، و از           

: روژکѧی لاف زد کѧه  . اين مرد قوانين تاريخ را با قواعد نظام جمع خلط می کѧرد           

مردم پرچم های کهن را هم چون مقدسات دنبال می کردند، و به آغوش مرگ               "

ه اند؟ به تسليم ارتѧش هѧای   اما پرچم های سرخ ما را به کجا کشاند      . می شتافتند 

 به شورای ١٩١٥ژنرال فرتوت به ياد نداشت که خود در اوت ." دست نخورده

مقتضѧѧيات کنѧѧونی فѧѧن نظѧѧام از حѧѧد توانѧѧائی مѧѧا   ": وزيѧѧران گѧѧزارش داده بѧѧود کѧѧه 

       کلمبوفسѧѧکی  ."فراترنѧѧد؛ در هѧѧر حѧѧال مѧѧا قѧѧادر بѧѧه رقابѧѧت بѧѧا آلمѧѧان هѧѧا نيسѧѧتيم       

توزانѧѧه اصѧѧرار کѧѧرد کѧѧه ارتѧѧش نѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی      بѧѧا لحنѧѧی حѧѧاکی از لѧѧذتی کѧѧين    

يرانѧѧی کشѧѧانده شѧѧده کѧѧه وبѧѧه " افѧѧراد ديگѧری "بلشѧويک هѧѧا، بلکѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی  

افѧѧرادی کѧѧه حيѧѧات و   "آئѧѧين نامѧѧه ی نظѧѧامی مهملѧѧی را وارد ارتѧѧش کѧѧرده انѧѧد،      
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ايѧѧن سѧѧѧيلی مسѧѧتقيمی بѧѧѧود بѧѧѧه   ." شѧѧرايط موجوديѧѧѧت ارتѧѧش را درک نمѧѧѧی کننѧѧѧد  

شѧѧما : "اطعيѧѧت بيشѧѧتری بѧѧه وزرا حملѧѧه ور شѧѧددنيکѧѧين بѧѧا ق. بنѧѧاگوش کرنسѧѧکی

پѧѧرچم هѧѧای پرافتخѧѧار جنѧѧگ را در گѧѧل و لای لگѧѧدکوب کѧѧرده ايѧѧد، و اگѧѧر وجѧѧدان    

و امѧا کرنسѧکی؟   ..." داشته باشيد اين پرچم ها را بار ديگر بر خواهيѧد افراشѧت            

         کرنسѧѧѧکی چѧѧѧون در وجѧѧѧود وجѧѧѧدان خويشѧѧѧتن شѧѧѧک مѧѧѧی کѧѧѧرد، از آن ارتشѧѧѧی         

 فروتنانѧѧه تشѧѧکر " حѧѧن و برحѧѧق عقيѧѧده اش لان صѧѧريح البيѧѧ"بѧѧی فرهنѧѧگ بابѧѧت  

اگѧѧر مѧѧن هنگѧѧام : "کѧѧرد، و دربѧѧاره ی اعلاميѧѧه ی حقѧѧوق سѧѧرباز توضѧѧيح داد کѧѧه 

. ه وزيѧر بѧودم، هرگѧز کѧارش بѧه صѧدور و انتشѧار نمѧی کشѧيد                   يѧ تهيه ی آن اعلام   

 نتيراندازی های سيبری را نخسيتن بار چه کسی سرکوب کرد؟ برای بازگرداند           

کسѧѧی دسѧت بѧѧه خѧѧونريزی   درون صѧفوف ارتѧѧش، اول از همѧѧه چѧه   فرمѧانبری بѧѧه 

 ترشѧѧچنکو، !" کميسѧѧر شѧѧخص مѧѧن ! زد؟ شخصѧѧی کѧѧه مѧѧن منصѧѧوب کѧѧرده بѧѧودم  

   تهѧѧاجم مѧѧا هѧѧر : "وزيѧѧر امѧѧور خارجѧѧه، بѧѧرای تسѧѧلی خѧѧود چنѧѧين نکتѧѧه بينѧѧی کѧѧرد  

اعتمѧاد  ." چند نѧاموفق بѧوده اسѧت، اعتمѧاد متفقѧين را بѧه مѧا افѧزايش داده اسѧت                    

      ه ايѧѧن کѧѧه زمѧѧين هѧѧم بѧѧرای جلѧѧب اعتمѧѧاد متفقѧѧين بѧѧه دور خѧѧود      مگѧѧر نѧѧ ! متفقѧѧين

  می چرخيد؟ 

در حѧѧال حاضѧѧر افسѧѧرها يگانѧѧه   : "کلمبوفسѧѧکی در همѧѧان جلسѧѧه فريѧѧاد کشѧѧيد   

افسѧѧر جماعѧѧت  : "بروسѧѧيلوف هѧѧم توضѧѧيح داد ." سѧѧتون هѧѧای آزادی و انقلابنѧѧد 

: هژنرال روژکی اضѧافه کѧرد کѧ       ." کارگر حقيقی همان افسر است    . بورژوا نيست 

ه هѧا، قѧدرت را بѧه سѧرکردگان پيشѧين            بѧرای لغѧو کميتѧ     ". ژنرال ها هم کارگرنѧد    "

چنѧين بѧود    :  را از ارتѧش بيѧرون برانيѧد        - بخوانيѧد انقѧلاب    -بازگردانيد، و سياسѧت   

کرنسکی هم به خѧود آن      . برنامه ی کارگرهائی که درجه ژنرالی بر شانه داشتند        

: او مѧѧی گفѧѧت .  آن بѧѧودبرنامѧѧه اعتѧѧراض نداشѧѧت، و فقѧѧط نگѧѧران تѧѧاريخ اجѧѧرای    
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کنم حتی ژنѧرال دنيکѧين       درباره ی اقدامات پيشنهادی بايد بگويم که گمان نمی        "

 کѧѧم یآن ژنѧѧرال هѧѧا جملگѧѧی اشخاصѧѧ ..."بѧѧر اجѧѧرای فѧѧوری آن هѧѧا اصѧѧرار بѧѧورزد

: شعور و ملال آور بودند، اما شکی نيست که بی اختيار در دل با خود می گفتند  

  !"حرف زدبا اين آدم ها همين طور بايد "

    بروسѧѧѧيلوف . عѧѧѧالی رخ داد فرمѧѧѧان دهѧѧѧی بѧѧѧر اثѧѧѧر ايѧѧѧن کنفѧѧѧرانس، تغييѧѧѧری در

حرف شѧنو و منعطѧف کѧه بѧه جѧای آلکسѧيف، بѧوروکرات محتѧاطی کѧه بѧا تهѧاجم                        

مخالفѧѧت کѧѧرده بѧѧود، بѧѧر سѧѧر کѧѧار آمѧѧده بѧѧود اينѧѧک از کѧѧار برکنѧѧار شѧѧد و ژنѧѧرال        

نگيزه های گونѧاگونی    برای اين تغيير ا   . کورنيلوف به جانشينی او انتخاب گرديد     

        لѧѧوف انضѧѧباطی آهنѧѧين   يبѧѧه کѧѧادت هѧѧا قѧѧول داده شѧѧد کѧѧه کورن     : دسѧѧت و پѧѧا شѧѧد  

     اطمينѧѧѧѧان داده شѧѧѧѧد کѧѧѧѧه   سѧѧѧѧازش کѧѧѧѧاران  در ارتѧѧѧѧش ايجѧѧѧѧاد خواهѧѧѧѧد کѧѧѧѧرد؛ بѧѧѧѧه   

کورنيلوف دوست کميته ها و کميسرهاست؛ ساوينکوف خود ضѧامن احساسѧات            

رال در پاسѧѧѧخ بѧѧѧه ايѧѧѧن جنѧѧѧاب ژنѧѧѧ. جمهѧѧѧوری خواهانѧѧѧه ی کورنيلѧѧѧوف شѧѧѧده بѧѧѧود

انتصاب اتمام حجت تازه ای به حکومت فرستاد، بѧدين معنѧی کѧه اعѧلام کѧرد او،                

فقѧط در برابѧر     : "يعنی کورنيلوف، آن انتصاب را فقѧط بѧه شѧرطی مѧی پѧذيرد کѧه                

مردم و در برابر وجدان خود مسئول باشد؛ هيچ کس در انتصѧاب اعضѧای سѧتاد        

اعѧѧدام بѧѧار ديگѧѧر در پشѧѧت جبهѧѧه هѧѧم  مداخلѧѧه نکنѧѧد؛ مجѧѧازات  فرمѧѧان دهѧѧی عѧѧالی

مسѧئوليت در برابѧر     "ترفنѧد   . شرط اول مشѧکلاتی ايجѧاد مѧی کѧرد         ." برقرار شود 

 را نخسѧتين بѧار کرنسѧکی بѧѧه کѧار بѧرده بѧѧود، و      " وجѧدان خѧود و در برابѧر مѧѧردم   

تلگѧѧѧѧراف کورنيلѧѧѧѧوف در . ايѧѧѧѧن امѧѧѧѧر خاصѧѧѧѧی اسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه رقابѧѧѧѧت بѧѧѧѧر نمѧѧѧѧی تابѧѧѧѧد

سياسѧتمدارهای محتѧاط    . ال بѧه چѧاپ رسѧيد      کثيرالانتشارترين روزنامѧه هѧای ليبѧر      

اتمѧام حجѧت کورنيلѧوف صѧرفاً همѧان اتمѧام حجѧت              . ارتجاع گره بѧه ابѧرو افکندنѧد       

امѧѧا . حѧѧزب کѧѧادت بѧѧود کѧѧه بѧѧه زبѧѧان صѧѧريح ژنѧѧرال هѧѧای قѧѧزاق ترجمѧѧه شѧѧده بѧѧود    
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خواست هѧای کѧلان و لحѧن گسѧتاخانه ی اتمѧام      : محاسبات کورنيلوف درست بود 

 ويѧѧѧژه افسѧѧѧران کѧѧѧادر را، خشѧѧѧنود  ب را، و بѧѧѧه حجѧѧѧت او همѧѧѧه ی دشѧѧѧمنان انقѧѧѧلا 

کرنسکی وحشت کرد و بر آن شد که کورنيلوف را فوراً برکنار کند، اما   . ساخت

سѧرانجام کورنيلѧوف بѧه توصѧيه ی         . هيچ کس در حکومت از او پشѧتيبانی نکѧرد         

حاميان خود موافقѧت کѧرد کѧه شѧفاهاً اذعѧان کنѧد کѧه مقصѧود او از مسѧئوليت در                    

ѧѧردم، مسѧѧر مѧѧت برابѧѧوده اسѧѧت بѧѧت موقѧѧر حکومѧѧام . ئوليت در برابѧѧابقی اتمѧѧا مѧѧام

کورنيلѧوف فرمانѧده ی   . حجت با تعديلات و قيد و شѧرط هѧای جزئѧی پذيرفتѧه شѧد       

، و  فضѧمناً فيلوننکѧو، مهنѧدس ارتѧش، بѧه عنѧوان کميسѧر کورنيلѧو               . کل قوا شѧد   

ساوينکوف، کميسر پيشѧين جبهѧه ی جنѧوب غѧرب، بѧه عنѧوان مѧدير کѧل وزرات               

يکѧѧی شخصѧѧيتی بѧѧود تصѧѧادفی و تѧѧازه بѧѧه دوران     . جنѧѧگ بѧѧه کѧѧار گمѧѧارده شѧѧدند   

 هѧѧر دو مѧѧاجراجوی  -رسѧѧيده، و ديگѧѧری مѧѧردی بѧѧا يѧѧک پيشѧѧينه ی بلنѧѧد انقلابѧѧی    

ده کѧم فيلوننکѧو بѧرای هѧر کѧاری آمѧا            دست. محض و برای هر کاری آماده بودند      

تمѧاس نزديѧک آن دو   . بود، و ساوينکوف برای بسياری از کارها آمادگی داشѧت    

با کورنيلوف، به عنوان مشوق هѧای جنѧاب ژنѧرال در کسѧب سѧريع مقѧام، چنѧان                    

  . ايفاء کرد حوادثکه خواهيم ديد، نقشی خاصی در گسترش بعدی

. کѧѧاران جبهѧѧه هѧѧای خѧѧود را يکѧѧی پѧѧس از ديگѧѧری تسѧѧليم مѧѧی کردنѧѧد       سѧѧازش

بѧه رغѧم انشѧعابی کѧه     ." ائѧتلاف اتحѧادی اسѧت بѧرای نجѧات         : " اعلام کѧرد   تزرتلی

. رسماً صورت گرفته بود، مذاکرات با حرارت تمام در پشѧت پѧرده ادامѧه داشѧتند                

کرنسکی در توافق آشکار با کادت ها، به منظور رسيدن به يک راه حل سريع،               

ين سѧازگاری   امی کѧه در عѧ     د يعنی به اق   -ام صرفاً نمايشی توسل جست    دبه يک اق  

او . کامل با روح سياست کلی اش، او را در رسيدن به هدفش نيز يѧاری مѧی داد             

را بѧѧѧه دسѧѧѧت فلاکѧѧѧت و   سѧѧѧازش کѧѧѧاران  اسѧѧѧتعفاء داد و شѧѧѧهر را تѧѧѧرک کѧѧѧرد، و  

 ١٧ 



 جلد٢: تاريخ انقلاب روسيه           فصل پنجم: ضدانقلاب سر بلند می کند
 

او بѧѧا : "خصѧѧوص مѧѧی گويѧѧد  ميلѧѧی يوکѧѧوف در ايѧѧن . استيصѧѧال خودشѧѧان سѧѧپرد 

 پيروان خويش خروج هشداردهنده ی خود هم به دشمنان و هم به رقبا و هم به            

ثابت کرد که، قطع نظر از قضاوت آن هѧا دربѧاره ی خصѧايل شخصѧی او، صѧرفاً            

دو اردوی متخاصم، فعلاً جانشѧينی بѧرای       مابين   به مناسبت موقعيت سياسی اش    

بѧا   سѧازش کѧاران      .او دست را عمداً باخت تا بѧازی را ببѧرد          . "او نمی توان يافت   

      ѧی خѧای   ناسزاهای فروخورده و ثناگوئی های علنѧه پѧکی  "ود را بѧق کرنسѧرفي "

هر دو طرف، هم کادت ها و هم سوسياليسѧت هѧا، بѧه آسѧانی توانسѧتند                 . انداختند

سر دولت را متقاعد کنند که خود را ملغѧی کنѧد، و بѧه کرنسѧکی اختيѧار                 هيئت بی 

  .دهد که حکومت را از نو و به صلاحديد شخصی خود تشکيل بدهد

      ده ی کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی،  ز صѧѧѧل سѧѧѧاختن اعضѧѧѧای وحشѧѧѧت   أبѧѧѧه منظѧѧѧور مست 

. تازه ترين اخبار پيرامѧون خرابѧی فزاينѧده ی وضѧعيت جبهѧه بѧه آنѧان ابѧلاغ شѧد                     

 آلمان ها نيروهای روس را پس می راندند، ليبرال ها کرنسѧکی را، و کرنسѧکی               

در بيسѧѧت و چهѧѧارم ژوئيѧѧه، نماينѧѧدگان منشѧѧويک و سوسѧѧيال  . راسѧѧازش کѧѧاران 

   ѧѧب را در جلسѧѧر شѧѧيونر سراسѧѧدرولوسѧѧه ی . ه گذراندنѧѧرانجام کميتѧѧی،  سѧѧاجرائ

 رأی ٤٦ رأی موافѧѧѧق در برابѧѧѧر ١٤٧خسѧѧѧته و درمانѧѧѧده از بيچѧѧѧارگی خѧѧѧود، بѧѧѧا 

د و شѧѧرط و ی قيѧѧ تفѧѧويض بѧѧ -! مخѧѧالفتی بѧѧی سѧѧابقه  - رأی ممتنѧѧع٤٢مخѧѧالف و 

در کنگره ی کادت ها، که در همان        . نامحدود قدرت را به کرنسکی تصويب کرد      

نѧѧد از نماينѧѧدگان خواسѧѧتار سѧѧرنگونی کرنسѧѧکی زمѧѧان اجѧѧلاس کѧѧرده بѧѧود، تنѧѧی چ

شدند، اما ميلی يوکوف به اين بی صѧبری لگѧام زد و بѧه نماينѧدگان توصѧيه کѧرد                     

 معنѧا نيسѧت کѧه       نايѧن بѧدا   . که فعلاً کوشش خود را منحصر به اعمال فشѧار کننѧد           

ميلی يوکوف درباره ی کرنسکی دچار توهم شѧده بѧود، ميلѧی يوکѧوف در وجѧود                  

او می دانست که پѧس  . قطه ی اتکائی برای طبقات دارا می ديدکرنسکی صرفاً ن 
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از خѧѧѧلاص کѧѧѧردن حکومѧѧѧت از شѧѧѧر شѧѧѧوراها، خѧѧѧلاص کѧѧѧردن حکومѧѧѧت از شѧѧѧر    

  .کرنسکی کار شاقی نخواهد بود

 فرمѧѧان بازداشѧѧت لنѧѧين  . در آن روزهѧѧا خѧѧدايان ائѧѧتلاف هѧѧم چنѧѧان تشѧѧنه بودنѧѧد   

اينѧک بѧرای اعѧلام      . پيش از تشکيل حکومت انتقالی هفتم ژوئيه صادر شده بѧود          

 در روز سѧѧيزدهم ژوئيѧѧه، . رسѧѧتاخيز ائѧѧتلاف بايѧѧد اقѧѧدام قѧѧاطعی بѧѧه عمѧѧل مѧѧی آمѧѧد 

تروتسѧѧѧکی بѧѧѧه حکومѧѧѧت موقѧѧѧت در روزنامѧѧѧه ی ماکسѧѧѧيم   نامѧѧѧه ی سرگشѧѧѧاده ی

در .  بѧه چѧاپ رسѧيد      - مطبوعات بلشويکی ديگѧر وجѧود خѧارجی نداشѧتند          -گورکی

 مѧѧانی کѧѧه بѧѧه مѧѧوجبش شѧѧما بѧѧرای مسѧѧتثنی کѧѧردن مѧѧن از فر: "آن نامѧѧه آمѧѧده بѧѧود

لنѧѧين و زينوويѧѧف و کѧѧامنف سѧѧزاوار بازداشѧѧت شѧѧناخته شѧѧده انѧѧد، نمѧѧی توانيѧѧد        

مربѧوط مѧی شѧود،     مسѧأله  تا آن جا کѧه بѧه جنبѧه ی سياسѧی    . منطقی داشته باشيد 

کѧѧم بѧѧه  لابѧѧد مѧѧی دانيѧѧد کѧѧه مѧѧن در دشѧѧمنی بѧѧا سياسѧѧت کلѧѧی حکومѧѧت موقѧѧت دسѧѧت

شѧѧب پيѧѧدايش دولѧѧت جديѧѧد،    در  ."انѧѧدازه ی رفقѧѧای فѧѧوق الѧѧذکر آشѧѧتی ناپѧѧذيرم     

تروتسѧѧکی و لوناچارسѧѧکی در پتروگѧѧراد، و ناوبѧѧان کريلنکѧѧو، فرمانѧѧده ی آتѧѧی      

  .نيروهای بلشويک، در جبهه، بازداشت شدند

حکومت جديد، که پس از يک بحران سه روزه متولد شده بود، به گورزادهѧا               

اين حکومت مرکب بѧود از اشѧخاص طѧراز دوم و طѧراز سѧومی کѧه بѧر          . می ماند 

معѧѧاون رئѧѧيس . سѧѧاس گѧѧزينش مѧѧابين پليѧѧدی هѧѧای مختلѧѧف، انتخѧѧاب شѧѧده بودنѧѧد  ا

حکومت مهندس نکراسوف از آب درآمد، همان کادت چپی که در بيست و هفتم              

فوريه پيشنهاد کرده بود که با تحويل قدرت به يکی از ژنرال هѧای تѧزار انقѧلاب                  

ه هميشѧه   ی بی حزب و بی شخصيت ک      پروکوپوويچ، نويسنده ا  . را سرکوب کنند  

بين کادت ها و منشويک ها دست و پا می زد، بѧه وزرات بازرگѧانی و صѧنعت             ما

زارودنی، دادستان پيشين، متعاقباً وکيل راديکѧال، و پسѧر يکѧی از             . منصوب شد 
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.  دادگسѧѧتری فراخوانѧѧده شѧѧد آلکسѧѧاندر دوم، بѧѧه مسѧѧند وزارت " ليبѧѧرال"وزرای 

 دريافѧت    را  کشѧور  وزارتآوکسنتيف، رئيس کميته ی اجرائی شورای دهقانѧان،         

و . اسѧѧѧکوبلف منشѧѧѧويک هѧѧѧم چنѧѧѧان بѧѧѧر مسѧѧѧند وزارت کѧѧѧار بѧѧѧاقی مانѧѧѧد        . کѧѧѧرد

از ميѧان ليبѧرال هѧا هѧم         . پشخونوف، سوسياليست خلقی، وزيѧر مѧواد غѧذائی شѧد          

چند شخصѧيت طѧراز دوم انتخѧاب شѧدند، همѧه افѧرادی کѧه نѧه پѧيش و نѧه پѧس از                         

امنتظر بѧѧه مسѧѧند  چرنѧѧوف بѧѧه نحѧѧوی نѧѧ   . انتصابشѧѧان نقѧѧش مهمѧѧی بѧѧای نکردنѧѧد   

او در چهѧѧار روزی کѧѧه مѧѧابين اسѧѧتعفاء و انتصѧѧاب   . وزارت کشѧѧاورزی بازگشѧѧت

. جديѧѧدش سѧѧپری شѧѧده بѧѧود، فرصѧѧت يافتѧѧه بѧѧود از خويشѧѧتن اعѧѧاده ی حيثيѧѧت کنѧѧد

 با بی نظری توضيح می دهد که ماهيت رابطѧه ی            تاريخ انقلاب ميلی يوکوف در    

ممکѧن  " اضѧافه مѧی کنѧد کѧه          و." نامعلوم بѧاقی مانѧد    "چرنوف با مقامات آلمانی     

اسѧѧت کѧѧه گѧѧواهی اداره ی ضدجاسوسѧѧی روسѧѧيه از سѧѧوء ظѧѧن هѧѧای کرنسѧѧکی و   

 ."ترشѧѧѧچنکو و ديگѧѧѧران در ايѧѧѧن خصѧѧѧوص انѧѧѧدکی بѧѧѧه راه اغѧѧѧراق رفتѧѧѧه باشѧѧѧد   

انتصѧѧاب مجѧѧدد چرنѧѧوف بѧѧه وزارت کشѧѧاورزی مفهѧѧومی نداشѧѧت جѧѧز سѧѧتايش از   

ه روز بѧه   يعنѧی همѧان حزبѧی کѧ    -حيثيت حѧزب حاکمѧه ی سوسѧيال رولوسѧيونرها         

نکته ی ديگر آن که تزرتلی اين بѧار  . روز از نفوذ چرنوف در آن کاسته می شد        

ماه مѧه گمѧان بѧرده بѧود کѧه       او در . دورانديشی به خرج داد و وارد حکومت نشد       

 اکنѧون  در ميان اعضای هيئت دولت می توانѧد بѧه حѧال انقѧلاب مفيѧد واقѧع شѧود؛              

از آن لحظѧه بѧه      . ايѧده برسѧاند   قصد داشت که در ميان اعضѧای شѧورا بѧه دولѧت ف             

  بعѧѧد، تزرتلѧѧی عمѧѧلاً در مقѧѧام کميسѧѧر بѧѧورژوازی در نظѧѧام شѧѧوراها انجѧѧام وظيفѧѧه   

اگѧر حکومѧت   : "او در يکی از جلسات شورای پتروگѧراد اظهѧار داشѧت           . می کرد 

ائتلافی منѧافع کشѧور را زيѧر پѧا بگѧذارد، بѧر ماسѧت کѧه رفقايمѧان را از حکومѧت                   

 چنѧان کѧه دان چنѧدی    -بѧر سѧر ايѧن نبѧود کѧه     سѧأله   ماينѧک ديگѧر   ." بيرون بکشيم 
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 ليبرال ها را پѧس از کشѧيدن شѧيره شѧان از حکومѧت بيѧرون                  -پيش قول داده بود   

 بѧѧر سѧѧر آن بѧѧود کѧѧه بѧѧه موقѧѧع و بѧѧه محѧѧض آن کѧѧه دريѧѧافتی    مسѧѧأله برانѧѧی، بلکѧѧه

تزرتلѧی صѧرفاً دسѧت بѧه کѧار شѧده بѧود تѧا                . شيره ات را کشيده اند، کناره بگيری      

  .تحويل کامل قدرت به بورژوازی هموار کندراه را برای 

در ائѧѧتلاف اول، کѧѧه در روز ششѧѧم مѧѧاه مѧѧه تشѧѧکيل شѧѧد، سوسياليسѧѧت هѧѧا در     

در کابينѧه ی بيسѧت      . اقليت قرار داشتند، اما در حقيقت امر زمامدار امѧور بودنѧد           

 یو چهارم ژوئيه، سوسياليسѧت هѧا اکثريѧت را تشѧکيل مѧی دادنѧد، امѧا سѧايه هѧا                     

 با آن که سوسياليست ها اسѧماً : "ميلی يوکوف می نويسد. ودندمحو ليبرال ها ب   

اکثريѧѧѧت کابينѧѧѧه را تشѧѧѧکيل مѧѧѧی دادنѧѧѧد، سѧѧѧلطه ی واقعѧѧѧی در کابينѧѧѧه ی يقينѧѧѧاً بѧѧѧه 

دقيق تر آن بѧود کѧه      ."هواداران سرسپرده ی دموکراسی بورژوائی تعلق داشت      

بѧѧه مراتѧѧب از وضѧѧوح  مسѧѧأله اسѧѧی،ردر مѧѧورد دموک. دارائѧѧی بѧѧورژوائی: بگويѧѧد

پشѧѧخونوف وزيѧѧر هѧѧم بѧѧا همѧѧين روحيѧѧه، هѧѧر چنѧѧد بѧѧا        . کمتѧѧری برخѧѧوردار بѧѧود  

او معتقѧد بѧود کѧه       : استدلالی نامنتظر، ائتلاف ژوئيه را با ائتلاف مه مقايسه کرد         

در مѧѧاه مѧѧه بѧѧورژوازی بѧѧه پشѧѧتيبانی چѧѧپ نيѧѧاز داشѧѧت؛ و حѧѧال کѧѧه ضѧѧدانقلاب بѧѧه  

ر چه از سوی    ه. "تهديد پرداخته بود، بورژوازی حمايت راست را می خواست        

راست نيروی بيشتری جمع کنيم، از تعداد کسانی که قصد حملѧه بѧه حکومѧت را          

ايѧѧѧن حکمѧѧѧت بليѧѧѧغ ضѧѧѧابطه ی بѧѧѧی نظيѧѧѧری بѧѧѧرای   ." دارنѧѧѧد کاسѧѧѧته خواهѧѧѧد شѧѧѧد 

برای درهم شکستن محاصره ی دژ      : استراتژی سياسی در اختيارمان می گذارد     

ين بѧود فرمѧول     چنѧ . ن روش همانا گشѧودن دروازه هѧای دژ از درون اسѧت            يبهتر

  .ائتلاف جديد

    طبقѧѧѧات و . ارتجѧѧѧاع در حѧѧѧال تهѧѧѧاجم بѧѧѧود، دموکراسѧѧѧی در حѧѧѧال عقѧѧѧب نشѧѧѧينی  

سѧѧوراخ سѧѧمبه هѧѧا  زده بѧѧه گѧѧروه هѧѧائی کѧѧه در نخسѧѧتين روزهѧѧای انقѧѧلاب وحشѧѧت
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    منѧѧافع گونѧѧاگونی کѧѧه تѧѧا ديѧѧروز در     . گريختѧѧه بودنѧѧد، اينѧѧک سѧѧربلند مѧѧی کردنѧѧد     

بازرگѧѧان هѧѧا و  . ابѧѧراز وجѧѧود مѧѧی کردنѧѧد  خفتѧѧه بودنѧѧد، اکنѧѧون آشѧѧکارا   نهانگѧѧاه 

 آن هѧا  . واسطه ها نѧابودی بلشѧويک هѧا و آزادی تجѧارت را خواسѧتار مѧی شѧدند                  

 تجارت، حتی محѧدوديت هѧائی کѧه در زمѧان تѧزار              همه ی محدوديت های   برعليه  

       کميسѧѧѧيون هѧѧای خواروبѧѧѧار کѧѧه بѧѧѧا   . وضѧѧع شѧѧده بودنѧѧѧد، فريѧѧاد بѧѧѧر مѧѧی کشѧѧيدند     

. بودنѧѧد، مسѧѧئول کمبѧѧود ضѧѧروريات زنѧѧدگی اعѧѧلام شѧѧدنددلال بѧѧازی مبѧѧارزه کѧѧرده 

اددان صѧѧѧگروهمѧѧѧان، اقت. نفѧѧѧرت از ايѧѧѧن کميسѧѧѧيون هѧѧѧا بѧѧѧه شѧѧѧوراها منتقѧѧѧل شѧѧѧد   

پѧس از رويѧدادهای سѧوم    "منشويک، گزارش داده است که تبليغات بازرگان هѧا      

شوراها مسئول شکست، هزينѧه ی گѧران        ." و چهارم ژوئيه شدت خاصی گرفت     

  .ای شبانه شناخته شدندزندگی، و مسئول دزدی ه

نѧاک از پاسѧخ انفجѧارآميز     حکومت توحش از دسايس سѧلطنت طلѧب هѧا و بѧيم       

چѧѧѧپ، نѧѧѧيکلا رومѧѧѧانوف و خѧѧѧانواده اش را در روز هفѧѧѧتم اوت بѧѧѧه توبولسѧѧѧک       

. ، توقيف شѧد   کارگر و سرباز  روز بعد روزنامه ی تازه ی بلشويک ها،         . فرستاد

   ѧѧای سѧѧه هѧѧای کميتѧѧه اعضѧѧيد کѧѧی رسѧѧر مѧѧو خبѧѧه سѧѧروه از همѧѧروه گѧѧربازان را گ

بلشѧويک هѧا فقѧط بѧه طѧور نيمѧه قѧانونی توانسѧتند کنگѧره ی                 . بازداشت کرده انѧد   

. کنگره های نظѧامی ممنѧوع اعѧلام شѧد         . خود را در پايان ماه ژوئيه تشکيل دهند       

      در کѧѧنج خانѧѧه   اينѧѧک نوبѧѧت کنگѧѧره بѧѧازی بѧѧه کسѧѧانی رسѧѧيده بѧѧود کѧѧه تѧѧا ديѧѧروز      

هѧѧѧا، کارخانѧѧѧه دارهѧѧѧا، سѧѧѧردارهای قѧѧѧزاق،   مѧѧѧلاک هѧѧѧا، بازرگѧѧѧان  : مѧѧѧی نشسѧѧѧتند

صداهايشѧان بѧه يکѧديگر شѧبيه بѧود، و فقѧط از       . روحانيون، اسѧواران ژرژقѧديس    

رهبѧѧری آن سѧѧمفونی را . حيѧѧث شѧѧدت و ضѧѧعف جسѧѧارت از هѧѧم متمѧѧايز مѧѧی شѧѧدند

  .مسلماً، هر چند نه هميشه علناً، حزب کادت برعهده داشت
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ايѧѧل مѧѧاه اوت بѧѧا شѧѧرکت  در يکѧѧی از کنگѧѧره هѧѧای تجѧѧارت و صѧѧنعت، کѧѧه در او  

تѧѧرين سѧѧازمان هѧѧای بورسѧѧی و صѧѧنعتی برگѧѧزار  تقريبѧѧاً سѧѧی صѧѧد نماينѧѧده از مهѧѧم

. شѧѧѧѧد، نطѧѧѧѧق افتتاحيѧѧѧѧه را ريابوشينسѧѧѧѧکی، سѧѧѧѧلطان منسѧѧѧѧوجات، ايѧѧѧѧراد کѧѧѧѧرد       

      حکومѧѧѧت موقѧѧѧت  : "ريابوشينسѧѧѧکی تعارفѧѧѧات را يکسѧѧѧر کنѧѧѧار گذاشѧѧѧت و گفѧѧѧت    

بѧاز سياسѧی زمѧام       لدر واقѧع امѧر مشѧتی دغѧ        ... فقط صاحب سايه ی قѧدرت اسѧت       

حکومѧѧت تمѧѧام توجѧѧه خѧѧود را بѧѧر ماليѧѧات هѧѧا متمرکѧѧز  ... امѧѧور را در دسѧѧت دارنѧѧد

دلانѧѧه بѧѧر طبقѧѧه ی بازرگѧѧان و   کѧѧرده اسѧѧت، و ايѧѧن ماليѧѧات هѧѧا را عمѧѧدتاً و سѧѧنگ 

آيا صلاح است که پول خود را بѧه ايѧن مسѧرف هѧا         ... کارخانه دار تحميل می کند    

ت مѧѧيهن نگهبѧѧانی بѧѧر ايѧѧن مسѧѧرف هѧѧا    بѧѧدهيم؟ آيѧѧا بهتѧѧر نيسѧѧت کѧѧه بѧѧه نѧѧام نجѧѧا    

چنگѧѧال اسѧѧتخوانی  : "و آن گѧѧاه بѧѧرای حسѧѧن ختѧѧام تهديѧѧد کѧѧرد کѧѧه      " بگمѧѧاريم؟

عبѧѧѧارت !" گرسѧѧѧنگی و فلاکѧѧѧت ملѧѧѧی گريبѧѧѧان دوسѧѧѧتان مѧѧѧردم را خواهѧѧѧد گرفѧѧѧت   

ريابوشينسکی پيرامون چنگال استخوانی گرسѧنگی و فلاکѧت ملѧی، کѧه در واقѧع                

طه در می آورد، از آن لحظه به بعد سياست تعطيل عمدی کارخانه ها را به ضاب       

و بѧرای سѧرمايه دارهѧا گѧران     . فرهنگ سياسѧی انقѧلاب بѧاز کѧرد    جای خود را در     

  .تمام شد

ايѧѧن مأمورهѧѧای  . رهای ايѧѧالات هѧѧم در پتروگѧѧراد برگѧѧزار شѧѧد   سѧѧکنگѧѧره ی کمي

 حکومت موقت، که قرار بود چون ديواری بلند بر گѧرد حکومѧت بايسѧتند، عمѧلاً                

د شدند و به رهبری هسته ی کادتی خود، آوکسنتيف وزيѧر    حکومت متح برعليه  

حکومѧت بايѧد    : تѧوانی مѧابين دو صѧندلی بنشѧينی         نمѧی . "کشور را دست انداختند   

ئت نکردند با صѧدای     رسازشکاران ج  ."فرمان براند نه آن که خود بازيچه شود       

 بلند اعتراض و يا از خود با تمѧام قѧوا دفѧاع کننѧد، از تѧرس آن کѧه مبѧادا دعѧوای             
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آوکسѧنتيف طѧوری از جلسѧه       . آن ها با متحدانشѧان بѧه گѧوش بلشѧويک هѧا برسѧد              

  .بيرون رفت که گوئی از آتش کنگره سوخته است

مطبوعات سوسيال رولوسيونر و منشويک بѧه تѧدريج زبѧان لابѧه و شѧکوه را             

رفتѧѧه رفتѧѧه افشѧѧاگری هѧѧای نѧѧامنتظر بѧѧر صѧѧفحات ايѧѧن مطبوعѧѧات . بѧѧه کѧѧار گرفتنѧѧد

، دايلونѧارودا ششم اوت، روزنامه ی سوسيال رولوسيونر       در روز   . پديدار شدند 

. نامѧѧه ی گروهѧѧی از دانشѧѧجويان چѧѧپ دانشѧѧکده ی افسѧѧری را بѧѧه چѧѧاپ رسѧѧاند       

دانشѧѧجويان ايѧѧن نامѧѧه را در راه مسѧѧافرت بѧѧه جبهѧѧه بѧѧرای آن روزنامѧѧه فرسѧѧتاده  

  از نقشѧѧی کѧѧه دانشѧѧجويان دانشѧѧکده ی افسѧѧری بѧѧازی   "دانشѧѧجويان چѧѧپ . بودنѧѧد

    چѧѧѧپ و راسѧѧѧت بѧѧѧه مѧѧѧردم سѧѧѧيلی مѧѧѧی زننѧѧѧد، در      ... زده انѧѧѧد مѧѧѧی کننѧѧѧد شѧѧѧگفت  

مأموريت هѧای تنبيهѧی شѧرکت مѧی کننѧد، و در ايѧن مأموريѧت هѧا افѧراد را بѧدون                    

... محاکمѧѧѧه و تحقيѧѧѧق و صѧѧѧرفاً بѧѧѧه دسѧѧѧتور فرمانѧѧѧده ی گѧѧѧردان اعѧѧѧدام مѧѧѧی کننѧѧѧد 

  گѧѧاه هѧѧا بѧѧه سѧѧوی هѧѧر دانشѧѧجوئی کѧѧه ببيننѧѧد، تيѧѧر  سѧѧربازهای خشѧѧمگين از کمѧѧين

  .اعاده ی سلامت به ارتش چنان کم و کيفی داشت..." ازندمی اند

ارتجاع در حال تهاجم بود، حکومت در حال عقب نشينی، در روز هفتم اوت،              

شѧѧѧѧناخته شѧѧѧѧده تѧѧѧѧرين مѧѧѧѧأموران صدسѧѧѧѧياه، يعنѧѧѧѧی سرسѧѧѧѧپرداگان دارودسѧѧѧѧته ی 

بلشѧويک هѧا   . زاد شѧدند آ هѧای يهوديѧان، از زنѧدان        معا مجريان قتل    راسپوتين و 

در همѧѧѧان زنѧѧѧدان، سѧѧѧربازها و ملѧѧѧوان هѧѧѧای    . رسѧѧѧتی بѧѧѧاقی ماندنѧѧѧد  در زنѧѧѧدان ک

در آن روز، بخѧش     . بازداشتی تصميم گرفته بودند دست بѧه اعتصѧاب غѧذا بزننѧد            

کارگری شورای پتروگѧراد بѧرای تروتسѧکی و لوناچارسѧکی و کولنتѧای و سѧاير              

  .زندانيان نامه های تهنيت آميز فرستاد

گѧѧره ی قѧѧزاق هѧѧا در نووچرکاسѧѧک،    کارخانѧѧه دارهѧѧا، کميسѧѧرهای ايѧѧالات، کن   

مطبوعѧѧات مѧѧيهن پرسѧѧت، ژنѧѧرال هѧѧا، ليبѧѧرال هѧѧا، همѧѧه ی اينѧѧان معتقѧѧد بودنѧѧد کѧѧه 
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 -محѧال اسѧѧت بتѧѧوان انتخابѧات مجلѧѧس مؤسسѧѧان را در مѧاه سѧѧپتامبر برگѧѧزار کѧѧرد   

اما حکومѧت   . بهتر آن است که اين انتخابات را تا پايان جنگ به تعويق بيندازيم            

تشѧکيل مجلѧس مؤسسѧان بѧه بيسѧت و        .  مصѧالحه کردنѧد    .با اين کѧار موافѧق نبѧود       

. کادت ها اين تعويѧق را پذيرفتنѧد، هѧر چنѧد بѧا غرولنѧد               . هشتم نوامبر موکول شد   

آن ها با اطمينان تمام روی وقايع سرنوشت سازی که قرار بود در اين سѧه مѧاه          

 مѧѧی کردنѧѧد، و مѧѧی پنداشѧѧتند کѧѧه آن وقѧѧايع تمѧѧامی   بѧѧاقی مانѧѧده رخ بدهѧѧد حسѧѧاب   

ايѧѧن اميѧѧدها . ی مجلѧѧس مؤسسѧѧان را بѧѧه سѧѧطح ديگѧѧری انتقѧѧال خواهѧѧد دادمسѧѧأله 

  .به روز به نحو آشکارتری به نام کورنيلوف پيوند می خوردند روز

جديѧد از آن پѧس در کѧانون سياسѧت           " سردار"تبليغات پيرامون شخصيت اين     

 هѧم کѧاری     بѧا " نخستين فرمانده ی کѧل خلѧق      "شرح حال   . بورژوازی قرار گرفت  

وقتی ساوينکوف، در مقام    . به تعداد کثير توزيع شد     فرمان دهی     ستاد فعالانه ی 

.... ما گمان مѧی کنѧيم کѧه   : "مدير کل وزارت جنگ، به روزنامه نگارها می گفت       

سѧѧاوينکوف و کرنسѧѧکی نبѧѧود، سѧѧاوينکوف و  " مѧѧا"، مقصѧѧود از ايѧѧن ... "الѧѧخ

کرنسکی را هياهوئی که پيرامون نام کورنيلوف به پا شده بود،   . کورنيلوف بود 

شѧѧѧايعات دربѧѧѧاره ی توطئѧѧѧه ای کѧѧѧه کѧѧѧانونش در اتحاديѧѧѧه ی . بѧѧѧه تکѧѧѧاپو انѧѧѧداخت

قѧѧرار داشѧѧت، روز بѧѧه روز بѧѧه نحѧѧوی پيگيرتѧѧر      فرمѧѧان دهѧѧی  افسѧѧران در سѧѧتاد 

ملاقات های سѧران حکومѧت بѧا سѧرداران ارتѧش در نخسѧتين          . گسترش می يافت  

                 ѧر مѧعله ورتѧا را شѧل آن هѧرد  روزهای ماه اوت فقط آتش نفرت متقابѧکی  . ی کѧش

يعنی اين وراج سѧبک مغѧز واقعѧاً گمѧان        : "نيست که کورنيلوف به خود می گفت      

   لابѧѧد کرنسѧѧکی هѧѧم در دل بѧѧا خѧѧود " ؟مѧѧی کنѧѧد کѧѧه مѧѧی توانѧѧد بѧѧه مѧѧن دسѧѧتور بدهѧѧد

يعنی اين قزاق نادان و کند ذهن واقعѧاً تصѧور مѧی کنѧد کѧه مѧی توانѧد                   : "می گفت 

برنامѧه ی کورنيلѧوف،   .  داشѧتند و هر دو به نحوی حѧق      " روسيه را نجات بدهد؟   
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، بسط مجازات مرگ بѧه پشѧت جبهѧه،           ها که بسيج نظامی کارخانه ها و راه آهن       

و تابعيѧѧت حѧѧوزه ی نظѧѧامی پتروگѧѧراد و در نتيجѧѧه تابعيѧѧت پادگѧѧان پايتخѧѧت را از     

کѧѧار معلѧѧوم  سѧѧتاد فرمانѧѧدهی، دربѧѧر مѧѧی گرفѧѧت، در آن روزهѧѧا در محافѧѧل سѧѧازش

ی ديگری ديده می شѧد کѧه هѧر چنѧد صѧريحاً بѧر                در پشت اين برنامه ی رسم     . شد

مطبوعѧات چѧپ    . زبان کورنيلوف نيامده بود، در موجوديتش نمی شد شѧک کѧرد           

        کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی ژنѧѧѧرال چرميسѧѧѧوف را  . زنѧѧѧگ خطѧѧѧر را بѧѧѧه صѧѧѧدا در آوردنѧѧѧد 

 صѧحبت از اسѧتعفای   . کѧل قѧوا معرفѧی کѧرد     فرمѧان دهѧی   به عنѧوان نѧامزد تѧازه ی       

  .ناک شد ارتجاع بيم. لوف در ميان بودقريب الوقوع کورني

 ارتѧѧش دن، -"اتحاديѧѧه ی دوازده ارتѧѧش قѧѧزاق "در روز ششѧѧم اوت، شѧѧورای 

ای را بѧѧه  قطѧѧع نامѧѧه  بѧѧه يѧѧاری سѧѧاوينکوف -...ارتѧѧش کوبѧѧان، ارتѧѧش تѧѧور، الѧѧخ  

حکومѧѧت و مѧѧردم را  " بѧѧا  صѧѧدائی رسѧѧا و قهرآميѧѧز   "تصѧѧويب رسѧѧاند تѧѧا بلکѧѧه    

يعنѧی ژنѧرال کورنيلѧوف،    " دار قهرمѧان سѧر "متوجه کند که در صورت برکناری    

آن اتحاديه مسئول رفتار نيروهѧای قѧزاق در جبهѧه و يѧا در پشѧت جبهѧه نخواهѧد         

کنفرانس اتحاديه ی اسواران ژرژقديس به نحو آمرانه تری حکومت را به         . بود

نس اعѧلام کѧرد کѧه اگѧر کورنيلѧوف برکنѧار       ابدين معنѧا کѧه ايѧن کنفѧر      . تهديد گرفت 

ه ی سلحشوران ژرژ قديس را به جنگ فرا خواهѧد خوانѧد و              هم"شود، اتحاديه   

حتѧی يѧک    . "از آن ها خواهد خواست که دوشѧادوش قѧزاق هѧا وارد عمѧل شѧوند                

شѧѧѧود، و تѧѧѧن از ژنѧѧѧرال هѧѧѧا در برابѧѧѧر ايѧѧѧن تمѧѧѧرد آشѧѧѧکار زبѧѧѧان بѧѧѧه اعتѧѧѧراض نگ 

نامه را، که تهديد جنگ داخلی را دربر داشت، بѧا      مطبوعات نظام حاکم اين قطع      

کميتѧه ی مرکѧزی اتحاديѧه ی افسѧران ارتѧش و             . ن بѧه چѧاپ رسѧاندند      شعف فراوا 

رهبѧر  "نيروی دريائی در تلگراف های پی در پی تمامی اميد خѧود را بѧه وجѧود                  

دعوت کرد که   " همه ی مردم درستکار   "بست، و از    " عزير، ژنرال کورنيلوف  
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از اردوی " مѧѧردان خلѧѧق "کنفѧѧرانس . نسѧѧبت بѧѧه کورنيلѧѧوف ابѧѧراز اعتمѧѧاد کننѧѧد   

سѧѧѧت، کѧѧѧه در آن روزهѧѧѧا در مسѧѧѧکو اجѧѧѧلاس کѧѧѧرده بѧѧѧود، طѧѧѧی تلگرافѧѧѧی بѧѧѧه       را

تمѧامی  : "کورنيلوف، با افسرها و اسѧواران گرجسѧتان و قѧزاق هѧا هѧم آواز شѧد                 

محѧѧال بѧѧود ." روسѧѧيه ی انديشѧѧمند بѧѧا اميѧѧد و اعتمѧѧاد بѧѧه شѧѧما چشѧѧم دوختѧѧه اسѧѧت

شѧѧرکت کننѧѧدگان در آن کنفѧѧرانس عبѧѧارت  . تѧѧر از ايѧѧن سѧѧخن گفѧѧت  بتѧѧوان صѧѧريح

دارهѧائی از قبيѧل ريابوشينسѧکی و ترتيѧاکوف،           ند از کارخانه دارهѧا و بانѧک       بود

ژنѧѧرال هѧѧائی نظيѧѧر آلکسѧѧيف و بروسѧѧيلوف، نماينѧѧدگان روحانيѧѧت، پروفسѧѧورها،  

برای بی حجاب نمانѧدن کنفѧرانس،       . رهبران حزب کادت به رياست ميلی يوکوف      

 حضѧѧور نيѧѧز در آن ميѧѧان " دهقѧѧان هѧѧا " نيمѧѧه موهѧѧوم  "اتحاديѧѧه ی"نماينѧѧدگان 

در . داشتند تѧا بلکѧه از جانѧب رهبѧران روسѧتاها از ميلѧی يوکѧوف حمѧايتی بشѧود                    

کرسѧѧѧی رئѧѧѧيس کنفѧѧѧرانس، پيکѧѧѧر غѧѧѧول آسѧѧѧای رودزيѧѧѧانکو را مѧѧѧی ديѧѧѧدی کѧѧѧه از 

. نمايندگان يک هنگ قزاق بابت سرکوب بلشويک ها علناً سپاسگزاری می کرد      

 روسѧѧѧيه بѧѧѧدين سѧѧѧان، مقتѧѧѧدرترين نماينѧѧѧدگان طبقѧѧѧات دارا و تحصѧѧѧيل کѧѧѧرده ی      

  . کشور نامزد کردندی برای نقش منج راکورنيلوف

پس از اين مقدمات، فرمانده ی عالی جاه کل قوا برای دومѧين بѧار در وزارت                 

جنѧѧگ ظѧѧاهر شѧѧد تѧѧا پيرامѧѧون برنامѧѧه ی خѧѧود بѧѧرای نجѧѧات کشѧѧور بѧѧه مѧѧذاکره          

نيلѧѧوف، ديѧѧدار کورنيلѧѧوف را از  رژنѧѧرال لوکومسѧѧکی، رئѧѧيس سѧѧتاد کو . بپѧѧردازد

بѧه محѧض ورود بѧه پتروگѧراد، در حѧالی کѧه           : "يف مѧی کنѧد    صنين تو پتروگراد چ 

    بѧѧا دو مسلسѧѧل اسѧѧکورتش مѧѧی کردنѧѧد،  ) تکينتسѧѧکی(سѧѧواره نظѧѧام بѧѧومی قفقѧѧاز  

وف بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧѧتانی،   نѧѧرال کورنيلѧѧ  پѧѧس از ورود ژ . بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی رفѧѧت    

مسلسѧѧل هѧѧا را از روی اتومѧѧوبيلش برداشѧѧتند، و محافظѧѧان قفقѧѧازی اش در کنѧѧار 

ه ی کاخ به نگهبانی ايستادند تا در صورت لزوم به کمѧک فرمانѧده ی کѧل                  درواز
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فرض را بر اين گذاشته بودند که ممکن است فرمانѧده ی کѧل قѧوا                 ."قوا بشتابند 

مسلسل های سواره   . احتياج داشته باشد   به کمک نظامی     ادر برابر رئيس الوزر   

ازش کѧѧاران  سѧѧنظѧѧام قفقѧѧاز همانѧѧا مسلسѧѧل هѧѧای بѧѧورژوازی بودنѧѧد کѧѧه بѧѧه سѧѧوی  

چنين بود موضع حکومѧت نجѧات، ايѧن حکومѧت           . مزاحم نشانه گرفته شده بودند    

  !مستقل از شوراها

انѧѧѧدکی پѧѧѧس از بازديѧѧѧد کورنيلѧѧѧوف، کوکوشѧѧѧکين، يکѧѧѧی از اعضѧѧѧای حکومѧѧѧت  

اگѧѧر برنامѧѧه ی کورنيلѧѧوف همѧѧين امѧѧروز    "موقѧѧت، بѧѧه کرنسѧѧکی اطѧѧلاع داد کѧѧه    

اکنѧѧون کѧѧادت هѧѧا هѧѧم، گرچѧѧه    . کѧѧادت هѧѧا اسѧѧتعفاء خواهنѧѧد داد  " پذيرفتѧѧه نشѧѧود، 

مسلسل به دست نداشتند، با همان لحن اتمام حجت های کورنيلѧوف بѧا حکومѧت                

حکومѧѧت موقѧѧت . و ايѧѧن امѧѧر کمѧѧک بزرگѧѧی بѧѧه کورنيلѧѧوف کѧѧرد . حѧѧرف مѧѧی زدنѧѧد

غول شѧد، و آن گѧاه اعѧلام کѧرد           شѧ زده به بررسی گزارش فرمانѧده ی کѧل م          شتاب

از جملѧѧѧه اعѧѧѧاده ی "ه اسѧѧѧت، کѧѧѧه اتخѧѧѧاذ تѧѧѧدابيری کѧѧѧه کورنيلѧѧѧوف پيشѧѧѧنهاد کѧѧѧرد

  .، علی الاصول ممکن است"مجازات مرگ در پشت جبهه

طبيعی است که بسيج نيروهای ارتجاع شѧورای سراسѧری کليسѧاهای روسѧيه              

هѧѧدف رسѧѧمی ايѧѧن شѧѧورا عبѧѧارت بѧѧود از تکميѧѧل رهѧѧائی  . را هѧѧم دربѧѧر مѧѧی گرفѧѧت

ود کѧه   کليسای ارتودکس از فعاليت های بوروکراتيک، اما هدف واقعی اش آن ب           

 کليسѧѧا را از ،سѧѧرنگونی سѧѧلطنت . خѧѧود را از گزنѧѧد انقѧѧلاب در امѧѧان نگѧѧاه دارد    

اکنѧون مناسѧبات کليسѧا بѧا دولѧت، کѧه از             . رئيس رسمی خود محروم سѧاخته بѧود       

ناگفتѧه  . ديرباز مدافع و محѧافظ او بѧه شѧمار مѧی رفѧت، در هѧوا معلѧق مانѧده بѧود                

 دعѧای خيѧر خѧود را نثѧار     نماند که شورای مقدس کليسا در بيانيه ی نهѧم مѧارس         

بѧه حکومѧت موقѧت اعتمѧاد        "انقلاب پيروز کرده و از مردم دعوت کرده بѧود کѧه             

ی کليسا،   مسأله   حکومت پيرامون . اما آينده تهديدآميز می نمود    ." داشته باشند 
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روحѧانيون  . هم چنان که پيرامون همه ی مسائل ديگر، سکوت اختيار کرده بѧود   

 مѧѧثلاً از -گѧѧاه بѧѧه گѧѧاه از فѧѧلان منطقѧѧه ی دوردسѧѧت. ف مانѧѧده بودنѧѧديѧѧواقعѧѧاً بلاتکل

 شѧاه زاده     فلان کشيش بومی طی تلگرافی بѧه       -شهر ورنی در نزديکی مرز چين     

لووف اطمينان می داد که سياست او با کتاب مقدس پروتستان ها تماماً سازگار              

کليسا هر چند بدين سان با انقѧلاب مѧی سѧاخت، امѧا جرئѧت نکѧرده بѧود در               . است

نفѧѧوذ . ايѧѧن امѧѧر بѧѧيش از هѧѧر جѧѧا در جبهѧѧه عيѧѧان بѧѧود      .  مداخلѧѧه بجويѧѧد حѧѧوادث

بѧѧا انضѧѧباط ناشѧѧی از تѧѧرس بخѧѧار شѧѧده و بѧѧه آسѧѧمان  هѧѧم راه روحѧѧانيون در جبهѧѧه

افسرها برای حفظ اقتѧدار نظѧامی   : "دنيکين به اين نکته اذعان داشت     . رفته بود 

 کѧѧه خѧѧود مѧѧدتی دراز دسѧѧت از تѧѧلاش برنداشѧѧتند، حѧѧال آن    فرمѧѧان دهѧѧی  و قѧѧدرت

صѧѧدای کشѧѧيش هѧѧا از همѧѧان نخسѧѧتين روزهѧѧای انقѧѧلاب خѧѧاموش شѧѧد و مشѧѧارکت 

کنگره های روحانيون در ستاد    ." آنان در زندگی سربازها يکسر به پايان رسيد       

 مختلف ارتش، بی آن کѧه اثѧری از خѧود بѧه جѧا            هایو در ستاد   فرمان دهی    عالی

  .گذارند، به سر می آمدند

چيѧز بѧه سلسѧله مراتѧب روحانيѧت، و بѧه             شورای کليساها هر چند پيش از هѧر         

ويѧѧѧѧژه رده هѧѧѧѧای بѧѧѧѧالای روحانيѧѧѧѧت، تکيѧѧѧѧه داشѧѧѧѧت، بѧѧѧѧااين حѧѧѧѧال در چѧѧѧѧارچوب    

جامعه ی ليبرال با تمام قوا می کوشيد بر ايѧن      . بوروکراسی کليسا محصور نبود   

حѧزب کѧادت چѧون نتوانسѧته بѧود ريشѧه هѧای سياسѧی خѧود را                   . شورا دست بيابد  

ه يک کليسای اصلاح شѧده مѧی توانѧد هѧم چѧون      نزد مردم بيابد، تصور می کرد ک    

در مقѧدماتی  . او، يعنی حزب کادت، و توده ها واسطه شѧود   مابين   تسمه ی رابط  

اجѧلاس شѧورا فѧراهم آمѧد، سياسѧتمدارهای دنيѧوی رنѧگ و وارنگѧی از                   که برای 

تروبتسѧѧکوی، کنѧѧت اولسѧѧوويف، رودزيѧѧانکو، سѧѧامارين، و نيѧѧز    شѧѧاه زاده قبيѧѧل

ليبѧѧرال، دوشѧѧادوش و حتѧѧی پيشѧѧاپيش امѧѧرای کليسѧѧا نقѧѧش   اسѧѧاتيد و نويسѧѧندگان 
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 تѧا بلکѧه بѧر گѧرد شѧورا جѧوی از        حزب کادت بѧه عبѧث کوشѧيد       . فعالی ايفاء کردند  

    اصѧѧلاحات کليسѧѧائی ايجѧѧاد کنѧѧد، و تѧѧازه در ايѧѧن راه پѧѧاورچين پѧѧاورچين گѧѧام بѧѧر       

مѧی داشѧت، از تѧرس آن کѧه مبѧادا بѧی احتيѧاطی اش آن سѧاخت پوسѧيده را درهѧѧم          

نѧѧه روحѧѧانيون و نѧѧه مصѧѧلحان دنيѧѧوی حتѧѧی يѧѧک کلمѧѧه دربѧѧاره ی        . ريѧѧزدفѧѧرو ب

يسѧѧا طبعѧѧاً ميѧѧل داشѧѧتند کѧѧه از   لامѧѧرای ک. تفکيѧѧک کليسѧѧا از دولѧѧت سѧѧخن نگفتنѧѧد  

نظارت دولت بر امور داخلی خود بکاهند، اما در عين حѧال توقѧع داشѧتند کѧه در                   

 آينѧѧѧده دولѧѧѧت نѧѧѧه تنهѧѧѧا موقعيѧѧѧت ممتѧѧѧاز آنѧѧѧان را تضѧѧѧمين بکنѧѧѧد و زمѧѧѧين هѧѧѧا و      

نيѧز   درآمدهايشان را محفѧوظ نگѧاه بѧدارد، بلکѧه بخѧش عمѧده ی مخѧارج آنѧان را             

   بѧѧورژوازی ليبѧѧرال بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود حاضѧѧر بѧѧود کѧѧه        . کماکѧѧان برعهѧѧده بگيѧѧرد  

 اقتѧدار کليسѧای ارتѧودکس را ضѧمانت بکنѧد، امѧا بѧه شѧرط آن کѧه کليسѧا                       ی ادامه

ا به سبک جديد فرا   راه و رسم خدمت به منافع طبقه ی حاکم را در ميان توده ه             

  .بگيرد

دنيکѧين خѧود بѧا تأسѧف        . اما مشکلات اصلی درست در همين نقطه آغاز شѧدند         

انقلاب روسيه حتی يک جنبش مذهبی مردمی، کѧه         "فراوان يادآور می شود که      

درست تر آن است که بگوئيم هر چه لايه هѧای      ." به ذکرش بيازرد، پديد نياورد    

کشيده می شدند، به همان نسبت خود به خѧود          تازه ای از مردم به درون انقلاب        

به کليسا پشت می کردند، حتی در مواردی که سابقاً وابسѧتگی محکمѧی موجѧود                

  برخی از کشيش ها متناسب با رفتارشان در خصوص      هااستچه بسا در رو    .بود

ی زمين، هنوز نفوذ خود را حفظ کرده بودند؛ اما در شهرها نه کارگران          مسأله  

ژوازی هيچ يک بѧه فکѧر نيفتادنѧد کѧه بѧرای حѧل مسѧائل ناشѧی از                  و نه خرده بور   

مقѧدمات اجѧلاس شѧورای کليسѧاها بѧا بѧی اعتنѧائی              . انقلاب بѧه روحانيѧت رو کننѧد       

منѧѧافع و احساسѧѧات تѧѧوده هѧѧا اينѧѧک محمѧѧل خѧѧود را در    . کامѧѧل مѧѧردم مواجѧѧه شѧѧد 
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روسѧيه ی عقѧب افتѧاده،       . شعارهای سوسياليستی می يافتنѧد، نѧه در متѧون الهѧی           

زيѧرا ناچѧار شѧده      : حل تاريخ خود را به صورت فشرده پشت سر می گذاشѧت           مرا

م زبود نه فقط از روی دوره ی اصلاح ديѧن، بلکѧه از روس دوره ی پارلمانتѧاري                 

  .بورژوائی نيز خيز بردارد

شѧѧورای کليسѧѧا در مѧѧاه خيѧѧزاب هѧѧای انقѧѧلاب ريختѧѧه شѧѧده بѧѧود،   هѧѧر چنѧѧد طѧѧرح 

اين امر سبب شѧد کѧه    . ورت گرفت اجلاس آن به هنگام فروکش امواج انقلاب ص       

ترکيѧب بنѧدی شѧورای کليسѧا، مسѧائل مѧورد        . رنگ ارتجѧاعی اش غلѧيظ تѧر گѧردد         

ش؛ همه از دگرگونی های ريشѧه ای در نحѧوه ی       ا احتش، حتی مراسم افت    ا بحث

هنگѧام برگѧزاری مراسѧم      . برخورد طبقات مختلف نسبت به کليسا، خبر می دادند        

کنѧѧѧѧѧار   کرنسѧѧѧѧѧکی و آوکسѧѧѧѧѧنتيف درمѧѧѧѧѧذهبی در کليسѧѧѧѧѧای جѧѧѧѧѧامع اوسپنسѧѧѧѧѧکی،

رودنѧѧر سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر، شѧѧهردار  . رودزيѧѧانکو و کѧѧادت هѧѧا نشسѧѧته بودنѧѧد 

تѧѧا خѧѧون در رگ خلѧѧق روسѧѧيه : "مسѧѧکو، در نطѧѧق افتتاحيѧѧه ی خѧѧود چنѧѧين گفѧѧت

ايѧن جماعѧت تѧا    ." جاری است، ايمان به مسيح در روح او شعله ور خواهد بѧود   

گѧری   فسѧکی، پيѧامبر عصѧر روشѧن       همين ديروز خѧود را اخѧلاف مسѧتقيم چرنيش         

    .روسيه می دانستند

شورای کليسا با انتشار اطلاعيه های رنگارنѧگ از همѧه سѧو اسѧتمداد طلبيѧد،              

برای به وجود آمدن حکومتی نيرومند دعا کرد، بلشويک هѧا را تخطئѧه کѧرد، و                 

کѧارگران، کѧار    : "سکوبلف، وزيѧر کѧار، از کѧارگران تقاضѧا کѧرد کѧه             اهم زبان با    

جѧام دهيѧد، از هѧيچ تلاشѧی فروگѧزار نباشѧيد، و بهزيسѧتی مѧيهن را بѧر                     ن ا خود را 

ی  مسѧأله    ه ی خѧود را بѧه      ژاما اين شورا توجه وي    ." نيازهای خود مقدم شماريد   

دامنѧѧه ی جنѧѧبش دهقѧѧانی مطѧѧران هѧѧا و اسѧѧقف هѧѧا را هѧѧم بѧѧه    . زمѧѧين مبѧѧذول کѧѧرد 

 اراضѧی  تѧرس از کѧف دادن  . کѧام کѧرده بѧود    زده و تلخ اندازه ی ملاک ها وحشت   
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ی برقѧѧѧراری  مسѧѧѧأله خانѧѧѧه هѧѧѧا روح آنѧѧѧان را محکѧѧѧم تѧѧѧر از    کليسѧѧѧاها و رهبѧѧѧان 

شورای کليسا با اشاره به خشم خداونѧد و      . کليسا قبضه کرده بود    دموکراسی در 

اعاده ی فوری اراضѧی، جنگѧل هѧا        "تهديد به طرد روحانی، در بيانيه های خود         

هѧѧا، نمازخانѧѧه هѧѧا و خانѧѧه  و محصѧѧول هѧѧای چپѧѧاول شѧѧده را بѧѧه کليسѧѧاها، رهبѧѧان 

گشѧѧته ای در بيابѧѧان بѧѧه ذهѧѧن   فريѧѧاد گѧѧم. خواسѧѧتار مѧѧی شѧѧد " ملاکѧѧان خصوصѧѧی

گان هفتѧه هѧا را پشѧت سѧر گذاشѧت و فقѧط               نشورای کليسا لنگ ل   ! متبادر می شد  

 يعنѧی برقѧراری مجѧدد    -پس از انقلاب اکتبر به ذروه ی سѧخت کوشѧی هѧای خѧود              

 دسѧѧت - الغѧѧاء شѧѧده بѧѧودريѧѧنظѧѧام ايلخѧѧانی کѧѧه دويسѧѧت سѧѧال پѧѧيش بѧѧه دسѧѧت پطرکب 

  .يافت

در اواخر ماه ژوئيه، حکومت تصميم گرفت که يک کنفرانس دولتی با شرکت      

همه ی طبقات و نهادهای اجتماعی در مسکو تشکيل دهد، و روز سيزدهم اوت 

قرار بر اين شد کѧه حѧق مشѧارکت در    . ن کنفرانس تعيين کرد   آرا برای برگزاری    

در تضѧѧاد آشѧѧکار بѧѧا نتيجѧѧه ی همѧѧه ی    . نѧѧدکنفѧѧرانس را حکومѧѧت رأسѧѧاً تعيѧѧين ک  

انتخابات دموکراتيکی که در سراسѧر کشѧور برگѧزار شѧده بودنѧد، حکومѧت دقѧت                  

  نس تعѧداد يکسѧانی   افراوانی به عمل آورد تا از پѧيش مطمѧئن شѧود کѧه ايѧن کنفѧر            

   حکومѧѧѧت . شѧѧѧتانѧѧѧدگان مѧѧѧردم دربѧѧѧر خواهѧѧѧد د  ياز نماينѧѧѧدگان طبقѧѧѧات دارا و نما 

ات خѧѧود جѧѧطريѧѧق ايѧѧن تعѧѧادل سѧѧاختگی مѧѧی توانسѧѧت بѧѧه ن   نجѧѧات انقѧѧلاب فقѧѧط از  

 بѧѧه قѧѧول . ايѧѧن کنگѧѧره ی ملѧѧی اختيѧѧارات معينѧѧی در دسѧѧت نداشѧѧت  . اميѧѧدوار باشѧѧد

 ."حداکثر نѧوعی نقѧش مشѧاورتی داشѧت و بѧس          ... اين کنفرانس : "ميلی يوکوف 

طبقات دارا بر آن بودند که سرمشقی از فداکاری به دست مردم بدهنѧد، تѧا بلکѧه            

هѧѧدف رسѧѧمی کنفѧѧرانس  .  را بѧѧه نحѧѧو کامѧѧل تѧѧری قبضѧѧه کننѧѧد  ننѧѧد قѧѧدرتبعѧѧداً بتوا

 دولت بѧا همѧه ی نيروهѧای سѧازمان يافتѧه ی              آشتی دادن قدرت  : "عبارت بود از  
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مطبوعѧѧات از ضѧѧرورت يѧѧک پѧѧارچگی، مسѧѧالمت، دلگرمѧѧی و ارتقѧѧاء      ." کشѧѧور

بѧه کѧلام ديگѧر برخѧی نمѧی خواسѧتند و برخѧی         . روحيه ی همگان سخن می گفتند     

توانستند بگويند که کنفرانس دقيقاً به چه منظوری طرح ريѧزی شѧده             ديگر نمی   

در اين مورد نيز وظيفه ی ناميѧدن هѧر چيѧز بѧه اسѧم درسѧش بѧر عهѧده ی                       . است

  .بلشويک ها افتاد
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